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PREDLOG

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VETERINARSTVU

Clan1

U Zakonu o veterinarstvu („Sluzbeni list CG", br. 30/12, 48/15 i 52/16) u clanu 22 posllje stava
6 dodaje se novi stav kojl glasi:

" (7) Poslove Iz stava 2 tac. 12 113 ovog clana vrsi Veterinarska komora."

Clan 2

U clanu 41 stav 2 posllje rljeci: "Crne Gore" dodaju se rljecl: "u Iznosu od 20% od uplacenih
naknada za izvrsene preglede iz clana 156 stav 1 allneja 1 ovog zakona".

Clan 3

U clanu 110 stav 9 mljenja se i glasi:
"(9) Nacin identlfikaclje, sadrza] i nacin vodenja reglstra pasa, macaka I pitomih tvorova,

izdavanja pasosa I visinu naknade iz stava 6 ovog clana propisuje Ministarstvo."

Clan 4

Clan 138a mljenja se i glasi:

"Obavljanje poslova sluzbenlh kontrola
Clan 138a

(1) Ako u pojedinim podrucjima nije moguce obezbijediti obavljanje sluzbenih kontrola,
odnosno preglede kopitara, papkara, zivine, kunica i divljaci prije i poslije klanja 1 svjezeg mesa
(ante mortem i post mortem) u skladu sa ovim zakonom 1 zakonom kojim se ureduje
bezbjednost hrane, Uprava moze rjesenjem ovlastili veterinarsku ambulantu za obavljanje tih
poslova (u daljem tekstu: oviascena ambulanta).
(2) Oviascenje iz stava 1 ovog clana moze se izdati veterlnarskoj ambulanti koja je upisana u
reglstar veterlnarskih organlzacija i sluzbl I koja ima zaposlenog veterinarana na neodredeno
vrljeme sa polozenim strucnim Ispitom za sluzbenog veterinara Iz clana 140 stav 3 ovog
zakona sa najmanje pet godlna radnog iskustva u struci (u daljem tekstu: oviasceni veterinar).
(3) Poslove iz stava 1 ovog clana moze da obavija samo oviasceni veterinar kojl je zaposlen u
oviascenoj veterlnarskoj ambulanti.
(4) Poslovl iz stava 1 ovog clana ne obuhvataju preduzimanje upravnih i kaznenih mjera.
(5) Ako oviasceni veterinar prilikom obavljanja poslova Iz stava 1 ovog clana utvrdl postupanja
koja su suprotna odredbama ovog zakona, zakona kojim je uredena Identlflkacija i registracija
zlvotlnja, zastita dobrobiti zivotlnja I bezbjednosti hrane, duzan je da o tome obavijesti
sluzbenog veterinara, a u slucaju rizika po zdravlje ljudi III zivotlnja odmah obustavl dalje
postupanje sa zlvotinjama III trupovlma zaklanlh zivotlnja, odnosno svjezim mesom, radi
preduzlmanja mjera za otklanjanje utvrdenih nepravllnostl."

Clan 5

Poslije clana 138c dodaju se th nova clana kojl glase:

"Javni poziv
Clan 138d

(1) Oviascenje Iz clana 138a ovog zakona Izdaje se na osnovu javnog poziva Uprave.
(2) Javni poziv Iz stavalovog clana sprovodi komisija koju obrazuje Uprava.
(3) Javni poziv Iz stava 1 ovog clana sadrzi:

1) vrstu sluzbenlh kontrola;
2) podrucje I objekat u kojem se obavija djelatnost klanja u kojem ce se vrsiti sluzbena
kontrola Iz clana 138a stav 1 ovog zakona;



3) period vrsenja;
4) usiove koje treba da ispunjava Veterinarska ambulanta i oviasceni veterinar;
5) obaveznu sadrzinu prijave za obavljanje sluzbenih kontola i dokumentaciju koja se
dostavlja uz prijavu;
6) rok za dostavijanje prijava;
7) kriterijume za bodovanje;
8) rok za Izbor veterinarska ambulanta;
9) ime kontakt osobe za davanje potrebnih informaclja u vezi sa javnim pozivom;
10) datum, mjesto I vrijeme otvaranja prijava;
11) nacin obavjestavanja o izboru veterinarska organizaclje.

(4) Otvaranje I vrednovanje dostavljenlh prijava po javnom pozlvu vrsi se u skladu sa clanom 24
ovog zakona.

Sadiiaj oviascenja
Clan 138e

(1) Oviascenja Iz clana 138c ovog zakona sadrzl:
-vrstu I obim sluzbene kontrole;
- objekat kojl obavija djelatnost klanja u kojem ce se obavljati sluzbena kontrola;
- pocetak i trajanje oviascenja za obavljanje sluzbene kontrole;
- nacIn i usiove obavljanja sluzbene kontrole;
-nacin placanja za obavljanje sluzbene kontrole;
- razloge oduzlmanja oviascenja prije Isteka perioda oviascenja;
-odgovornosti u obavljanju sluzbene kontrole;
- druga prava I obaveze oviascenlh veterinara 1 veterlnarsklh ambulant!.

(2) Nadzor nad vrsenjem poslova Iz clana 138a stav 1 ovog zakona vrsi Uprava.
(3) Ako se prilikom sluzbene kontrole utvrdi da oviasceni veterinar ne obavija poslove Iz stava 1
ovog clana u skladu sa ovim zakonom I oviascenjem, oviascenje ce se oduzetl.
(4) U slucaju oduzlmanja oviascenja Iz stava 3 ovog clana, Uprava odreduje vetererlnarsku
ambulantu koja ce obavljati preglede na liniji klanja do Izbora druge veterinarske ambulante na
osnovu javnog pozlva.
(5) U slucaju da se ne odredi Veterinarska ambulanta Iz stava 4 ovog clana, poslove pregleda na
llnljl klanja vrsice sluzbeni veterinar, do Izbora druge veterinarske ambulante.
(6) O ovlascenlm ambulantama I veterlnarima za vrsenje poslova Iz clana 138a stav 1 ovog
zakona Mlnlstarstvo obavjestava Evropsku komlslju.

Finansiranje ovlascenih ambulanti
Clan 138f

(1) Za obavljenje poslova Iz clana 138a ovog zakona ovlascenlm ambulantama placa se
naknada.

(2) Naknada Iz stava 1 ovog clana, placa se u Iznosu od 60% od placenlh naknada za obavljene
preglede Iz clana 156 stav 1 allneja 1 ovog zakona od strane subjekta u poslovanju kojl obavija
djelatnost klanja kod kojeg je ta ambulanta izvrslla pregled.
(3) Subjekat u poslovanju kojl obavija djelatnost klanja placa oviascenom veterinaru I troskove
prevoza (odiaska I povratka) od sjedlsta ambulante do objekta u kojem se obavija klanje."

Clan 6

Clan 156 mljenja se I glasi;
"Naknada

Clan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranom, placa naknadu za:
-Izvrsene preglede kopltara, papkara, zlvine, kunica I divljaci prIje i poslije klanja I svjezeg
mesa (ante mortem i post mortem);
-izvrsene preglede u objektima za rasljecanje mesa, preradu divljaci, prolzvodnju mlijeka,
proizvodnju i promet ribe i akvakulture.

(2) Uvoznik, odnosno lice odgovorno za posiljku placa naknadu za veterinarske preglede zivotlnja,
prolzvoda zivotinjskog porljekia, hrane za zlvotlnje, nus prolzvoda i prateclh predmeta u
medunarodnom prometu (uvoz, tranzlt, Izvoz).



(3) Za izvrsenu dezinfekciju lica i prevoznih sredstava iz clana 63 stav 2 tacka 4 ovog zakona,
korisnik nalozene dezinfekcije placa naknadu veterinarskoj ambulanti koja je izvrsila dezinfekciju.
(4) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom stanju zivotinja iz clana 117 ovog zakona, drzalac
zivotinje placa naknadu veterinarskoj ambulanti.
(5) VIsina naknade iz st. 1 do 4 ovog clana ne moze biti veca od stvarnih troskova postupka i ne
moze predstavljati posrednu zastitu domacih prolzvoda Hi posredno oporezivanje uvoza, odnosno
izvoza.

(6) Sredstva ostvarena od naknada Iz st.1 i 2 ovog clana prihod su budzeta Crne Gore.
(7) Kriterijume za odredivanje visine naknade iz st. 1 i 2 ovog clana, visinu naknade iz st. 1 do 4
ovog clana, nacin obracunavanja i placanja naknade iz clana 41 stav 2 i clana 138f ovog zakona
propisuje Vlada."

Clan?

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama zakona o veterinarstvu sadrzan
sadrzan je u clanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore kojim je predvideno da se zakonom, u skladu sa
Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

M. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za izmjenama 1 dopunama Zakona o veterinarstvu („SIuzbeni list CG", br. 30/12, 48/15 i
52/16) proistekii su iz potrebe dodatnog preciziranja odredbi koje se odnose na oviascivanje
veterinarskih ambuianti za vrsenje sluzbenih kontrola propisanih Zakonom o veterinarstvu.
Postojecim Zakonom o veterinarstvu je propisano da su sluzbene kontrole odnosno veterlnarski
pregled zivotinja od kojih su proizvodi namijenjeni za javnu potrosnju obavezan prije i poslije klanja
(cian 134) i da siuzbene kontrole vrse siuzbeni veterinari (clan 138).
Uzimajuci u obzir neophodnost vrsenja sluzbenih kontrola, broj subjekata i objekata u kojima treba
obavavijati ove sluzbene kontrole kao i broj sluzbenih veterinara, postojecim zakonom je data
mogudnost da se odredeni poslovi sluzbenih kontrola mogu dodijeliti na izvrsavanje veterinarima iz
veterinarskih ambuianti koji ispunjavaju propisane usiove.

U postupku sprovodenja dvih odrebi utvrdeno je da je neophodno jasnije preciziranje pojedinih
odredbi koje se odnose na: sprovodenje javnog poziva od strane Uprave za bezbjednost hrane,
veterinu i fitosanitarne poslove, dodijeiu oviasdenja veterinarskoj ambuianti koja mora imati
zaposlenog veterinara sa polozenim strucnim ispitom za sluzbenog veterinara, naknadama za
izvrsene sluzbene kontrole koje piaca subjekat u poslovanju hranom kao i naknade za ovlasdene
veterlnarske ambulante.

Predlozenim izmjenama i dopunama su definisani poslovi za koje se mogu oviastjti veterlnarske
ambulante, uslovi za oviasdivanje ambuianti i oviascenih veterinara, ureden je sadrzaj javnog
poziva 1 nacin sprovodenja postupka po javnom pozivu, sadrzaj rjesenja kojim se oviascuju
veterinarske ambulante i oviasdeni veterinari iz tih ambuianti za obavljanje sluzbenih kontrola
zivotinja prije i poslije kianja i svjezeg mesa kao i naknade koje plada subjekat u poslovanju
hranom i naknada za ovlasdene veterinarske ambulante koje obavljaju posiove sluzbene kontrole.

Prvenstveni razlog za ovakvu odluku je deficitarnost veterinara, kako za vrsenje administrativnih
tako i za poslove sluzbenih kontola, a sa druge strane, neophodnost obezbjedivanja ovih kontrola
u cilju ocuvanja zdravija ljudi i zivotinja kao i zastlte zivotne sredine.
Dodatno, u skiadu sa Zakonom o veterinarstvu, blize je odreden nacin finansiranja Veterinarske
komore Crne Gore za vrsenje javnih posiova.

111. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Reguiativa (EZ) br. 882/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta o sluzbenim kontroiama koje se
sprovode radi provjeravanja postovanja propisa o hrani i hrani za zivotinje te propisa o zdravlju i
dobrobiti zivotinja propisuje da svaka drzava mora imenovati nadiezno tijelo (nadlezna tijela) koja
su odgovorna i za siuzbene kontrole i koje, izmedu ostaiog, obezbijeduje efikasnost i svrsishodnost
sluzbenih kontrola zivih zivotinja, hrane i hrane za zivotinje u svim fazama proizvodnje, prerade i
distribucije, kao i upotrebe hrane za zivotinje. Takode, propisuje da se pojedini poslovi sluzbenih
kontrola mogu povjeriti odnosno vrsiti od strane drugih tijela, pod propisanim usiovima. Uprava za
bezbjednost hrane, vetrinu i fitosanitarne poslove je nadlezni organ za organizaciju i sprovodenje
sluzbenih kontrola i u skiadu sa tim, ovim izmjenama i dopunama preciznije odreduje poslove koji
se mogu povjeriti - dati oviasdsenje za obavljanje, usiove za oviasdenje 1 naknade za obavljene
sluzbene kontrole.



OBJASNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Predlozenim izmjenama ovog zakona nijesu se mijenjala institucionalna rjesenja iz osnovnog
teksta zakona. Izmjenama se ureduje visina naknade Veterinarskoj komori za vrsenje javnih
poslova u skladu sa Zakonom o veterinarstvu, poslovi sluzbene kontrole za koje se mogu ovlastiti
veterinarske ambulante i veterinari i nacin oviascivanja i naknade koje placa subjekat u poslovanju
hranom odnosno lice odgovorno za poslljku i nacin njihovog obracunavanja i placanja.

Clanom 1 predlozenih izmjena I dopuna dodat je novi stav, odnosno izvrsena je dopuna clana 22,
kojom se precizira da javne poslove - strucno usavrsavanje veterinara i veterinarskih tehnicara i
Izdavanje, produzavanje i oduzimanje licence i vodenje registra izdatih licencl, vrsi Veterinarska
komora.

Clanom 2 je Izvrsena dopuna stava 2 clana 41 zakona, kojom je odredeno da se sredstva za
finansiranje rada komore obezbijeduju od ostavemlh naknada za izvrsene preglede zlvotinja prije i
fDoslije klanja I svjezeg mesa i iznos naknade.
CInom 3 Izvrsena je izmjena stava 9 clana 110, stvoren je pravni osnov za donosenje
podzakonskog akta kojim ce se blize urediti nacin identiflkacije I registracije kucnih ljublmaca,
sadrzaj i nacin vodenja registra pasa, macaka i pitomih tvorova, izdavanja pasosa i visinu naknade
(vakcinacija i identifikacija) koju snosi vlasnik ovih zivotinja.

Clanom 4 izvrsena je Izmjena clana 138a kojim su propisane sluzbene kontrole koje moze obavljati
veterinarska ambulanta, usiove za oviascivanje ambulanti i veterinara kao I obaveza veterinara da
u slucaju utvrdenih neusaglasenosti kod subjekta u cijem objektu obavija oviascene poslove mora
obavijestltl sluzbenog veterinara odnosno, u slucaju rizika po zdravlje ljudi ill zivotinja, obustaviti
dalje postupanje sa zlvotlnjama ili trupovlma zaklanih zivotinja odnosno svjezim mesom.

Clanom 5, poslije clana 138c, dodata su trl nova clana kojima je ureden sadrzaj i procedura za
sprovodenje javnog poziva za oviascenje veterinarskih ambulanti za obavljanje sluzbenih kontrola,
sadrzaj rjesenja o oviascenju kao I finansiranje oviascenih veterinarskih ambulanti procedura
ureden prenos pojedinih poslova sluzbenih kontrola. usiovi pod kojima MInlstarstvo moze ovlastiti
veterinara kao i koji su to poslovi koji se mogu povjeriti oviascenom veterinaru. Prvenstveni razlog
za ovakvu odiuku je deficitarnost veterinara, kako za vrsenje administrativnih tako i za poslove
sluzbenih kontola, a sa druge strane, neophodnost obezbjedlvanja ovih kontrola u cilju ocuvanja
zdravija ljudi i zivotinja kao I zastite zivotne sredine.

Clanom 6 propisane su naknade i troskovl koje snose subjekti u poslovanju hranom l/ili lica
odgovorna za posiljki za izvrsene preglede zivotinja prije i poslije klanja i svjezeg mesa, u
objektima za rasijecanje mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlljeka, proizvodnju i promet ribe i
akvakulture I veterinarske preglede posiljki zivotinja, proizvoda zlvotlnjskog porijekla, hrane za
zivotinje, nus proizvoda i pratecih predmeta u medunarodnom prometu (uvoz, tranzlt, izvoz).
Takode, propisana je obavezna naknada za izvrsenu dezinfekciju I izdavanje uvjerenja o
zdravstvenom stanju zivotinja.
Visinu naknade I nacin placanja i obracunavanja utvrduje se propisom Vlade.

Clanom 7 propisano je da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljlvanja u
»Sluzbenom llstu Crne Gore«.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nlje potrebno obezbjedivati finansijska sredstva u Budzetu Crne
Gore.



ODREDBE ZAKONA 0 VETERINARSTVU KOJE SE MIJENJAJU

5. Javni interes u oblasti zdravstvene zastite zivotlnja i veterlnarskog javnog zdravija

Javni poslovi
Clan 22

(1) Stalna zdravstvena zastita zivotinja i sprovodenje mjera veterinarskog javnog
zdravija su poslovi od javnog interesa (u daljem tekstu: javni poslovi), cije vrsenje se
obezbjeduje na epizootioloskom podrucju Orne Gore.
(2) Javni poslovi iz stava 1 ovog clana su;
1) sistematsko pracenje zaraznih bolesti zivotinja, kao i vakcinacija zivotinja u skiadu sa

programima iz cl. 47 i 48 ovog zakona;
2) dijagnosticka ispltivanja, terenska i laboratorijska, kao i patoanatomska dijagnostlka u

slucaju sumnje na zarazne bolesti odredene u skiadu sa ovim zakonom;-
3) sprjecavanje pojave zaraznih bolesti zivotinja kod prirodnih katastrofa i drugih

nesreca;

4) sprjecavanje sirenja narocito opasnih zaraznih bolesti u slucaju njlhove pojave u
susjednim drzavama ill u Ornoj Gori;
5) proucavanje epizootioloske situacije, razvijanje i uvodenje novih laboratorljskih

metoda za dijagnostiku 1 kontrolu, kao i primjenu novih veterinarsko-mediclnskih
dostignuca, postupaka, odnosno metoda strucnog rada;
6) sprovodenje planskih dokumenata u skiadu sa ovim zakonom;
7) obavezne veterlnarske kontrole utvrdene ovim zakonom;
8) priprema epidemioloskih studija i analiza rizika u vezi sa unosenjem zaraznih bolesti

zivotinja na teritoriju Orne Gore, sa optimalnim ekonomskim mjerama 1 sredstvima za
sprovodenje mjera u slucaju pojave, odnosno opasnosti od pojave zaraznih bolesti
zivotinja;
9) obezbjedivanje adekvatne zaiihe vakcina, dijagnostikuma, dezinficijenasa i drugih

sredstava za sprecavanje pojave, utvrdivanje i suzbijanje zaraznih bolesti zivotinja;
10) organizovanje i obucavanje drzalaca zivotinja i drugih lica o osnovnim znanjima iz

obiasti veterinarske medicine;

11) kontinuiranu veterinarsku terensku i laboratorijsku dijagnostiku zaraznih bolesti
zivotinja za koje je potrebno bez odiaganja utvrditi zaraznu bolest Hi uzrok uginuca;

12) strucno usavrsavanje veterinara i veterinarskih tehnicara;
13) izdavanje, produzavanje i oduzimanje licence i vodenje registra izdatih licenci;
14) utvrdivanje i sprovodenje programs obuke u skiadu sa programom obaveznih mjera

zdravstvene zastite zivotinja i drugim programima;
15) naknada stete za usmrcene zivotinje, ostecene ili unistene stvari i sirovine prillkom

sprovodenja mjera odredenlh za suzbijanje narocito opasnih zaraznih bolesti i posebno
odredenih zaraznih bolesti i zoonoza, kao i za uglnule zivotinje za koje je potvrdeno da su
uginule od narocito opasnih zaraznih bolesti i posebno odredenih zaraznih bolesti i
zoonoza;

16) identlfikacija i registracija zivotinja, reglstracija kretanja zivotinja i reglstracija
gazdinstava;
17) obezbjedivanje i sprovodenje efektlvnih mjera za pracenje (monitoring) zoonoza,

uzrocnika zoonoza i njihove otpornosti na antimikrobna sredstva, kao i epidemiolosko
ispitivanje pojave bolesti koje se prenose hranom;

18) obezbjedivanje I sprovodenje efektivnih mjera za otkrivanje i kontrolu salmonela i
drugih uzrocnika zoonoza u svim relevantnim fazama proizvodnje, prerade i distribucije, a
posebno na nivou primarne proizvodnje, ukljucujuci i hranu za zivotinje, radi smanjivanja
njihove prevalencije i rizika po javno zdravlje;
19) sistematsko pracenje (monitoring) rezidua i drugih za zdravlje ljudi stetnih

kontamlnenata kod zivotlnja;u prbizvodima zivotinjskog porijekia namijenjenim za Ishranu
ljudi i hrani za zivotinje;



20) kontrola mjera koje je neophodno izvrsiti u vezi sa zivotinjama lutalicama i opasnim
zivotinjama;
21) neskodljivo uklanjanje nus proizvoda zivotinjskog porijekla (u daljem tekstu: nus

proizvodi) i veterinarska zastita zivotne sredine.
(3) Wljere iz stava 2 ovog clana utvrduju se programom obaveznih mjera zdravstvene

zastite zivotinja i drugim programima i planovlma.
(4) Posiovi sprovodenja mjera utvrdeni programom obaveznih mjera zdravstvene zastite

zivotinja i identifikacije I registracije zivotinja, registracije kretanja zivotinja i registracije
gazdinstava ustupaju se veterinarskim organizacijama ugovorom, na osnovu sprovedenog
postupka po javnom konkursu koji raspisuje Uprava.
(5) Posiovi utvrdeni drugim programima i planovima ustupaju se veterinarskim

organizacijama, odnosno pravnim i fizickim licima u skladu sa zakonom.
(6) Ako na pojedinim djelovima podrucja Crne Gore nije organizovana zdravstvena

zastita zivotinja, Uprava preduzima potrebne mjere u cilju obezbjedenja odgovarajuce
zdravstvene zastite zivotinja na tim podrucjima.

Posiovi Veterinarske komore

Clan 41

(1) Veterinarska komora:
1) donosi Kodeks veterinarske profesije i obezbjeduje njegovu primjenu;
2) stara se o ugledu profesije, disclplini u obavljanju djelatnosti zdravstvene zastite

zivotinja i preduzima odgovarajuce mjere u slucaju krsenja kodeksa i etickih normi;
3) vodi evidenciju clanstva;
4) izdaje, produzava, oduzima licence i vodi register izdatih licenci;
5) daje misljenje u pripremi zakona, programa o zdravstvenoj zastiti zivotinja I druglh

propisa iz oblasti vetehnarstva;
6) utvrduje normative za utvrdivanje cljena veterinarskih usiuga;
7) ucestvuje u utvrdivanju kriterijuma za bodovanje i postupku ustupanja poslova od

javnog interesa;
8) priprema i izdaje publlkacije, brosure, obrasce I siicno;
9) daje misljenje i ucestvuje u programima obuke utvrdenim ovim zakonom;
10) utvrduje programe obuke iz clana 31 stav 4 ovog zakona;
11) vrsl druge poslove utvrdene statutom Veterinarske komore.
(2) Poslove iz clana 22 stav 2 tac. 12 i 13 ovog zakona Veterinarska komora vrsi kao

prenesene poslove koji se flnansiraju iz budzeta Crne Gore.
(3) Veterinarska komora duzna je da Ministarstvu podnosi godisnji izvjestaj o obavljanju

poslova iz stava 2 ovog clana, najkasnije do 31. marta tekuce za prethodnu godlnu.
(4) Ako Veterinarska komora ne pribavi saglasnost iz clana 40 stav 3 ovog zakona i ne

vrsl poslove iz stava 2 ovog clana u periodu duzem od 120 dana, te poslove, do otkianjanja
uzroka koji su doveli do neizvrsavanja poslova, vrsi MInistarstvo.

Vakcinacija pasa, macaka 1 pitomih tvorova
Clan 110

1) Drzalac pasa, macaka i pitomih tvorova duzan je da Izvrsi vakclnaclju pasa, macaka i
pitomih tvorova protiv bjesnila i njihovu identifikaciju.
(2) Psi se identifikuju najkasnije 90 dana od dana rodenja u skladu sa zakonom.
(3) Psi, macke i pitomi tvorovi nakon identifikacije upisuju se u registar kucnih ljubimaca

koji vodi Uprava, a koji je sastavni dio centralnog registra zivotinja.
(4) Nakon identifikacije i vakcinacije zivotinja iz stava 3 ovog clana veterinarska

ambulanta Hi specijalisticka veterinarska ambulanta ill veterinarska sluzba izdaje
identiflkacioni dokumentza nekomercijaino kretanje (u daljem tekstu: pasos).
(5) Podatke o identifikaciji i vakcinaciji zivotinja iz stava 3 ovog clana veterinarska

ambulanta Hi specijalisticka veterinarska ambulanta Hi veterinarska sluzba unosi u registar
kucnih ljubimaca koji vodi Uprava.
(6) Naknadu za Identifikaciju, izdavanje pasosa i upls pasa, macaka i pitomih tvorova u

registar kucnih ljubimaca placa vlasnik.



(7) Vlasnik zivotinja iz stava 1 ovog clana, duzan je da prijavi nabavku zivotinja
veterinarskoj ambulanti ill specijalistickoj veterinarskoj ambulant! ill veterinarskoj sluzbi
odnosno odjavl zlvotinju u slucaju gubitka zivotinje (nestanka, prodaje, poklona, uginuca) u
roku od 14 dana od dana nastalog dogadaja.
(8) Zivotinje koje nijesu identifikovane ili vakcinisane u skladu sa stavom 1 ovog clana

smjestaju se u skloniste za napustene kucne ljublmce o trosku vlasnika, odnosno jedinlce
lokalne samouprave ako vlasnik nije poznat i sa zivotinjama smjestenim u skloniste se
postupa u skladu sa zakotiom kojim je uredena zastlta dobrobiti zivotinja.
(9) Nacin vodenja registra kucnih ljubimaca i izdavanja pasosa utvrduje se propisom

Ministarstva.

Obavljanje pojedinih poslova sluzbenih kontrola
Clan 138a

(1) U slucaju kada nije moguce u pojedlnim podrucjima obezbijediti blagovremeno
obavljanje sluzbenih kontrola u skladu sa zakonom, Ministarstvo moze ovlastiti veterinara
koji ispunjava usiove (u daljem tekstu: oviasceni veterinar) za pojedine poslove sluzbenih
kontrola i to za:

1) veterinarske preglede i kontrole na gazdinstvima, stocnim pijacama, izlozbama
zivotinja i drugim objektima za uzgoj i drzanje zivotinja;

2) preglede na Uniji klanja (ante mortem i post mortem);
3) preglede nus proizvoda i od njih dobijenih proizvoda; i
4) sertifikovanje.
(2) Poslovi iz stava 1 ovog clana ne obuhvataju preduzimanje upravnih i kaznenih mjera.
(3) Ovlascenje za obavljanje poslova iz stava 1 ovog clana izdaje se na Osnovu javnog

poziva organa uprave nadleznog za inspekcijske poslove.
(4) Za poslove iz stava 1 ovog clana moze se ovlastiti veterinar koji ispunjava sljedece

usiove:

1) ima VI11 nivo nacionalnog okvira kvalifikacija iz oblasti veterinarske struke;
2) ima polozen strucni ispit iz clana 140 stav 3 ovog zakona;
3) je zaposlen u veterinarskoj organizaciji i ima najmanje pet godina iskustva u struci.
(5) Nadzor nad vrsenjem poslova iz stava 1 ovog clana vrsi organ uprave nadlezan za

inspekcijske poslove.
(6) Ukoliko se prilikom nadzora utvrdi da oviasceni veterinar ne obavija poslove iz stava

1 ovog clana u skladu sa oviascenjem i ovim zakonom, Ministarstvo ce oduzeti ovlascenje.
(7) Ukoliko prilikom obavljanja veterinarskih pregleda oviasceni veterinar utvrdi

postupanja koja su suprotna odredbama ovog zakona, duzan je da 6 tome obavijesti
sluzbenog veterinara, radi preduzimanja mjera za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.
(8) O oviascenim veterinarima za vrsenje poslova iz stava 1 ovog clana Ministarstvo

obavjestava Evropsku komisiju.

Naknade i troskovi

Clan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranom, odnosno lice odgovorno za posiljku placa naknadu
za: preglede proizvoda zivolinjskog porijekla u objektima za klanje i rasijecanje mesa,
preradu divljaci, proizvodnju mlijeka, proizvodnju i promet ribe i akvakulture; veterinarske
preglede posiljki zivotinja, proizvoda zivotinjskog porijekla, hrane za zivotinje, nus
proizvoda i pratecih predmeta u medunarodnom prometu (uvoz, tranzit, izvoz); izdavanje
rjesenja o ispunjenosti usiova za objekte koji se registruju odnosno odobravaju u skladu sa
ovim zakonom; izdavanje rjesenja o ispunjenosti prethodnih veterinarsko-zdravstvenih
usiova za uvoz posiljki i sertifikaciju.
(2) Za izvrsenu dezinfekciju lica i prevoznih sredstava iz clana 63 stav 2 tacka 4 ovog

zakona korisnik nalozene dezinfekcije placa naknadu.
(3) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom stanju zivotinja iz clana 117 ovog zakona

drzalac zivotinje placa naknadu.



(4) VIsina naknade iz st. 1, 3 i 4 ovog clana ne moze biti veca od stvarnih troskova
postupka i ne moze predstavljati posrednu zastitu domacih proizvoda ili posredno
oporezivanje uvoza, odnosno izvoza.
(5) Sredstva ostvarena od pregleda iz stava 1 ovog clana su prihod budzeta Crne Gore.
(6) Visinu naknade iz st. 1, 3 i 4 ovog clana, iznos naknade Veterinarskoj komori za

izvrsavanje poslova iz clana 22 stav 2 tac. 12 i 13 ovog zakona, nacin njlhovog
obracunavanja i placanja utvrduje Vlada.

OBRAZLOZENJE ZASTO JAVNA RASPRAVA NlJE ODRZANA U SKLADU SA CLANOM 35

POSLOVNIKA

Tokom izrade predloga zakona, Ministarstvo poljoprivrede I ruralnog razvoja i Uprava za
bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove, vrsill su ciljane konsultacije sa Veterinarskom
komorom.

Kako se predlozenim izmjenama ovog zakona nijesu mijenjala institucionalna rjesenja iz osnovnog
teksta zakona odnosno ovim zakonom se bitno drugacije ne ureduju pitanja u odnosu na osnovni
tekst zakona, javna rasprava nije sprovedena.

Razlozi za izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu (..Sluzbeni list CG", br. 30/12, 48/15 i
52/16) proistekli su iz potrebe dodatnog preciziranja vec postojecih odredbi koje se odnose na
oviascivanje veterinarskih ambulanti za vrsenje sluzbenih kontrola: sprovodenje javnog poziva,
dodijelu oviascenja veterinarskoj ambulanti, naknadama za izvrsene sluzbene kontrole, kao i
naknade za oviascene veterinarske ambulante, takode, blize je odreden nacin finansiranja
Veterinarske komore Crne Gore za vrsenje javnih poslova.

Dodatno, preciziran je pravni osnov za donosenje podzakonskih akata iz oblasti identifikacije i
registracije zivotinja.
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OBRAZAC

IZVJEStA) 0 SPROVEDEMOj ANALIZI PROCjENE UTICAjA PROPISA

predlagaCpeopisa Ministarstvo poijopnvrede i ruralnog razvoja

NAZIV PROPISA
Zakon o izmjenama i dopunama zakona o veterinarstvu

1. Definisanje problcma
-  Ko|e problcmc treba da rl}e$t predloicnl akt?
-  Koji su uzroci problema?
-  Koje su posijedicc problcma?'
-  Kojt su subjekd oSte£cni, iia ko}t nailn 1 u kojoj m|erl?
-  Kako bl problem evolulrao bez promlene proplsa f status quo' opd|a)?

Vailcda Odluka o iznosu naknade za izvrScne vetermarsko-sanitarne preglede u unutn)§n}em
prometu ('Slutbeni list CG', br. 6/2011) je doneSena na osnovu £lana 60 stav 2 Zakona o
vetcrinaretvu ('Sluibeni list RCG", br. 11/2004 i 27/2007). Novi Zakon o vetcrlnarstvu
(•Slu2bem list CG". br. 30/2012. 48/2015. 57/2015 I 52/2016). koji je usaglaSen sa EU
logislativom. ne sadril preclzirane osnove za donoSenjc nove Odluke o visini naknade za
izviiene predledc u unutraSnJem prometu. na naCin da su detaljno propisani uslovi za nafin i
obra£un placanja naknade. Kako hi se obezbjedilo da visina naknade bude u skladu sa EU
legislatlvom. odnosno kako bi se izjedna^ili uslovi na tii0tu subjekata koji posiuju hmnom.
koji posiuju u Crnoj Gori i u zcnil|ama EU i rcgiona 1 kako bi crnogorski proizvoda^J mesa bill
konkurentni sa cvropstdm proizvodafima. potrebno je defmisati naknadu za preglede
proizvoda ̂ Ivotinjskog porijekla u skladu sa novim Zakonom 1 EU propisima, tal^ da cijena
koStanja proizvoda no bude dodatno optere^ena troSkovima veterinarsko-sanitarnlhpregicda
vc^im u odnosu na zcmlje EU i regiona.
Ncophodno je u procesu proizvodnjc proizvoda 2ivotlnjskog porijekla vrSili zdravstvene
preglede livotinja, kako bi se dobio bezbjedan proizvod po ljudsko zdravljc. jcdan od
najvaJnijih prcgleda u tom procesu jeste pregled na liniji klanja. kada se anate mortem i post
mortem utvrduje zdravlje iivotinje. U skladu sa Zakonom o vetcrinarstvu vcterlnarsko*
sanltame preglede vrSl sluibeni veterinar (inspektor). Medutim, u Cmoj Gori, kao i u nekim
drugim zcmljama. zbog malog broja veterinara. ovaj posao se kroz ovlaSdlvanje dodjeljuje
veterlnarskim ambulantama. odnosno sertinkovanlm veterlnarima. zaposlenim u tlm
ambuiantama. OvIaSceni veterinari moraju ispuniti Iste uslove kao i slulbcni vetarinari.
poloiiri stniSni ispit kojln) potvrduju svoje teorijsko i praktil^no znanjc za posao slulbenog
veterinara Takode. za usluge vetetinarsko'sanitamih preglcda ovlaSdcnl veterinari trebaju
biti pla^cni. Ti veterinari su zaposteni u veterlnarskim ambulantama. u kojima dak obavljaju
poslove siu2benog veterinara ne obavljaju druge svoje radne zadatke, pa stoga napla^ena
naknada trcba da bude prihod ambulante u kojoj je zaposlen veterinar. Naknadu za
veterinaniko-sanitarnc preglede pSa^ subjekat u poslovanju hranom t ova naknada uiazi u
cijenu koStanja njegovog proizvoda. U skiadu sa vazerim Zakonom o veierinarstvu nijesu
preciztrani: usiovi za obavijanje poslove slu2benih kontroia. sadriaj javnog poziva za
ovla-trivanje. sadriaj ovIaS^enja, Enasiranje ovla^denih ambuianti. naknade. kao ni raspodjela
napiadenih srcdstava od ovih naknada ovla^^enim ambulantama i Veterinarskoj komori, a po
osnovu lega bi bllo mogu^e donijeti Odiuku o visini naknade za izvrSene preglede proizvoda
Sivotinjskog porijekla.
Obzirom da se naknade za preglede proizvoda iivotinjskog porijekla sada napla6iju skiadu
sa Odlukom iz 2011. godlne. problem je prvi 2to nijesu uskiadenc sa vaicdlm Zakonom. Orugi
problem je taj. Sto su sada visinc naknada koje se napladuju u Crnoj Gori vcic ncko naknade
kojc se napla^uju u cvropskim zemijama i zemijama regiona. pa to Cesto dovodi doma^e
prolz\'odafe proizvoda iivotinjskog porijekla (mesa) u situaciju nelojalne konkurcncijc robe
iz uvozi). Naime, cijena naknada za vetcrinarske preglede uiazi u djenu koStanja proizvoda od
mesa, a u ovom tremitku je veda u odnosu na minimalno propisanu EU iegislativom
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(Regulativa 882/2004. kojom se propisuju sluibene kontroie i izmedu ostalog minimalna
cijena naknada za veierinarsko-sanitame preglede). Kako hi se obezbijedila konkurentnost
domain prolzvoda od mesa, neophodno je stvoriti uslove da se donese nova Odluka o visinl
naknada, uskladena sa vaie^m Zakonom o veterinarstvu i uskladcna sa EU propisom, a za to
jc u zakonu neophodno stvoriti pravnl osnov.
U ovom tronutku, najviSc su o^te&ni pro!zvoda(i mesa i proizvoda od mesa, posebno oni koji
vrSe klanje u svojim objektima. Naime, ante mortem 1 post mortem preglede na ilni|i klanja
vr§e veterlnarske ambulante. ovlaSdene u skladu sa siarim zakonom 1 vaiedom Odiukom i
napladuju cijene pregleda znatao viSe, nego 5to je to sludaj u zemijama regiona i Evrope. To
poskupljuje domadu proizvodnju i dcsto zbog toga domadi proizvodadi mesa nijesu
konkurentni sa proizvodadima mesa iz uvoza. U krajnjoj liniji, svi porroSadi su oStedeni jer
pladaju vedu djenu za proizvod. koji je zbog vedih troSkova skupljl
Neophodno je izvrSiti izmjenu i dopunu Zakona o veterinarstvu kako hi sc obcztiijedio osnov
za donolenje nove Odluke o visini naknade za veterinarske preglede i sukladivanje sa EU
propisom iz dva razloga. Prvo. kako bi se stvorio osnov za kvaiitetnu Odluku o visini naknada
i drugo, a mo2da va2nlje. kako bj se obezbijedita konkurentnost domadih proizvodada mesa na
domadem, ali 1 medunarodnom tr2i§tu. Status quo ne postoii kao opcija.

2. Ciljevi

-  Koji ctljevi se posti2u predfoicniin propisom?
-  Navesti uskladcnost ovih clljeva sa postojcdim strate^Jama ill progratnltna.Vlade, ako

je primtenljivo. ; ; ,
Najvainlji cilj jeste stvaranje dobre osnove za preclzininje uslova pod kojima se mogu
oviastici veterinari odnosno ambulante za obavljanje poslova siuibenih veterinai^, kako
bi se mogla donijetl kvalitetna odluka za vislnu naknada za veterinarsko-sanitamu
preglede. A visina naknade za ove preglede, treba da bude osnov za obczbjedivanje
konkurentnosti domadih proizvodada mesa, kroz uskladivanje visinc naknade sa EU
propisima.
jedno od mjerila za zatvaranjc Pregovaradkog poglavlja 12 jestc uspostavijanje sistema
siuibenih kontroia koji je u skladu sa sluSbenim kontroiama u EU, uktjudujudi i
flnansiranje. U skladu sa tim jeste i predloiena izmjena i dopuna ovog Zakona, koja treba
da stvori osnovu za potrebna uskladivanja.

3. Opclje
-  Kojc su inogudc opdjc za fspunjavatije clljcva I rjcSaWiije problcma? (uvijek treba

razmatrati 'status quo' opdfu i preponidljivo je ukljudti i neregulatomu opdju, osim
akp postoji obaveza donoSenJa pre^oieaog propisa).

-  ObrazloiitI preferiranu opdtu?
Ne postoje druge opcije.
Obrazloienje za preferiranu opdju. odnosno prcdioienu izmjenu Zakona je vcd gore dato.
Naime. po dva osnova je neophodno usvojiti predlo2ene izmjcnc I dopune. Prvo, kako bi
se omogudilo usaglaSavanjc siuibenih kontroia sa EU sluibenim kontroiama, ukljudujudi
i nihovo flnansiranje. Drugo. kako bi se obezbljedila pravna osnova za donoSenJe odluke
D visini naknada za IzvrSene veterinarsko-sanitame preglede, a time i konkurentnost
domadih proizvoda od mesa, odnosno njihovih proizvodada na domadem. regionainom i
medunarodnom trilStu.

4.AiiaUzauiicaja
-  Na ko^ ie 1 kako de Qajvjcro^tnije utlcati rJeSenja ti propisu • nabrojati poziUvne i

nc^tivne uticajc, dircktnc i Indirektne.
-  Kofe trolkove de primjcna propisa Izazvatt gradanima i privredl (narodito matlm I

srednjlm preduzecima).
-  Da 11 pozitivnc posljedicc donMenja propisa opravdavaju troSkove koje de on stvoriti,
-  Da II se propisom podr2avastvaran)e novlh prlvredhlb sufajekata na trilStu 1 triiSna

konkurencifa.
■  Uldjudlti procjcnu admlnistrativnih opteredenja i biznis barljcra.

Predtoieno rjcScnje u propisu de uticati direktno na ovlaSdenc veterinarc, ovIaSdene veterlnarske
ambulante, Vetcrinarsku komoru i subjekte u poslovanju hranom. prvenstveno klanldare.
Indirektni iiticaj de izmjena propisa imati na admlnistrativne inspckcijskc kapacitcte za stu2benc
veterinarsko-sanitame preglede, ali i po sve gradane, kao potroSade.
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Izmjcnama 1 dopunama Zakona sc precizira raspodjela naknada koja je napladcna od stranc
subjekata u poslovanju hranom za izvrSene vcterinarske preglede. Obzirom da se radi o
sluibcnim kontrolama, naknade za izvrSene kontrole predstavljaju prihod budieta. Medutim.
ovlaS^cnim vetcrinanskim ambuiantama kojc su izviiite preglede pla^ se 60% od upladenih
sredstava (po vaie^oj odluci ie 75%). Veterinarsko) komori od tih sredstva ide 20% (po vaic^oj
adiuci |e 15%) i u bud2etu ostajc 20% od upladcnih sredstava. Za potrebe odrdivanja ovih
procenata radena je kalkulacija u skladu sa principom da naknada za pregled slu^benog
vcterinara trcba da budc jednaka vremenu utroScnom za izvrScnc preglede. U skladu sa
Zakonom, Voterinarska komora obavtja poslove od javnog Interesa I finanslranje njenih usluga
kroz ove preglede je dobra praksa. Dakle, veterinarske ambulante ie prihodvati manje, all u
skladu S3 vrmenom provedenim u vrlenju usluga pregleda, Veterinarska komora ce imati neSto
viSe novca na raspolaganju za viienje javnih poslova i u bu2ecu ie ostati viSe novca. Ovo je va2no
jer u skladu sa sistcmom finasiranja slu2bcnih kontrola EU kojl morati bill prenijet u
crnogorsko zakonodavstvo. slu2bene kontrole morati biti Hnasirane iz budleta I to je dio
usaglaSavanja sa EU legislattvom koji nas i^eka u bududem period.
Izmene 1 dopune predloienog Zakona nede dovesti do troSkova po privredu i gradane. Medutim.
cilj ovih izmjena I dopuna jestc upravo stvaranje osnove. za donoSenje novc odiuke kojoni ̂ e se
smanjiti troSkovi po privredu I gradane. kako je gore objaSnjeno.
Ovaj propis. kao ni Odluka koja na bazi njega treba da bude donelena ne^e stvoriti nil^kve
dodatne troSkove.

Da. Zapravo, kako je ve£ reieno, jedan od ciljeva za donoSenjc ovog proplsa 1 Odiuke koja trcba
da proistckne iz njega jeste stvaranje konkurentskih ustova za privrednike, u provom redu za
klanifare. odnosno one koji u proccsu proizvodnjc podlijciu vetcrlnarsko^sanitarnim pregledima
sluSbenih vcterinara. kako na doma^em. tako I na medunarodnom triiStu.

Ne^e dovesti do stvaranja administrativnih opterc^enja 1 biznis harijcra.

5. Procjena flskalnog utlcoja
-  Da n je potrehno obezbledenje finansijskih sredstava izbudieta Cme Gore za

implemcntadju proplsa 1 u koni iznosu?
-  Da !i je obezbjedenje finatu>l}sklh sredstava jednoloratno, ill tokom odredenog

vremenskog perloda? ObrazioiiU.
-  Da li implemcntacijom propis proIzUazc mcdunarodnc Rnansijske obaveze?

ObrazioUti.

-  Da !i su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budictuza teku^u Dskaltii
godlnu, odnosno da H su plantrana u budictu za narednu llskanu godinu?

-  Da it |e usvajanjcin propisa predvideno dottoknje podzakonsklh akatn tz kojlh te
prolsteel Rnansijske obaveze?

-  Da ii ce se implcmcntacljoin pit»pisa ostvarltl pribod za budict Cmc Gore?
-  pbimloliti mctodoIogi|u koja fe koriSfenja prililmm obiatluna nnansijs^b

izdataka/prihoda.
-  Da Ii su postojall problem u preclznom obraCunu flnansljskih izdataka/prihuda?
-  Obrazloiiti.

-  Da II su postojale sugcstije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?
-  -Da H su dobijcne primjedbe uMjufene u tekst proplsa? Obrazloiitl.
Ne. Slulbene preglede pla^aju subjekti u poslovanju hranom.
Ncma potrcbnih dodatnih rmasijskih sredstava. '
Implementacijom proplsa nc prolzilaze nikakve medunnrodne finansijske obaveze. StaviSe,
implcmentacijom propisa. Cma Gora poteti da ispunjava svojc obaveze u dijelu rcdenja
Sistema slu2benih kontrola u skladu sa EU propisima, 5to je jedno od mjerila za zatvai^nje PP12.
Ne

Nc

Da. Naime. obzirom da propis definite raspodjelu sredsktva ostvarenih od naknada za
veterinar^ko-snitarne preglede. dio kojl ostajc u bud2etu je 20%. Sto jeza 10% viSe nego Sto je to
slul^aj sa va2cdm propisom.
Za obra£un procenata raspodjele sredstava koja se napladuju na !me sluibenih kontrola. vrSena
jc procjcna na bazi Iskustvene metode. Odluka koja definiSe visinu naknada, i za koju je
predlotena izmjena i dopuna Zakona osnov. propisuje cijene za veterinarsko sanimrne preglede,
u skladu sa minimainim djcnama datim u Regulativl 882/2004. U skladu sa tim cljcnama I na
bazi analiza djcna Iz 2016. godlne. kao i parametra vremena potrebnog za preglede, prodjenjeni
su procenti. Kada bude Odluka o visini naknada na usaglaSavanju, dctaljna analiza ie biti
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predstavljena. jerjeza procjena procenata raspodjeic napravljena na bazi ctjcna prcgleda na liniji
k]an}a po pojedinitn objekdma i stavljena u odnos sa minimalnom cijcnom propisanom
Regulativom, a potom jo procjenjono vrijomc za vrScnjc preglcda u jednom satu 1 okvi rno so doSlo
do proccnta od 60% za ovIaSiene veterinare, odtiosno ambulante. Slo se tiCe Veterinarske
komore. dodato je 5% zbog potrcbo za snainijim ilnasiranjom udruicnja koje javne posiove
obavlja za potrebe Uprave i spedfiinosti malog broja veterlnara u Cmoj Con. drugom rjetju
nemogudnosd da se finansira samo od danarina.
Za ovaj konkrotni dopis, kao ni za odiuku koja ce proisteci iz njega, nema izdataka iz bud2cta.
MeduUm, kod obraCuna prihoda. radene su. kao 5to je navedeno procjene na bazl Sskustva i za
ovaj konkremi propis (izmjenu i dopunu Zakona) uzcta je u obzir bududa Odiuka o visini naknade
kako bi se mogii prodjeniti procenti raspodjcle prihoda od sluzbenih kontrola.
Sn ministarstvom finansija so razgovaralo u dijelu pokuSaja da se izmjeni Odiuka o visini naknade.
a u skladu sa novim Zakonom o vetcrinarstvu iz 2011. godlne. Upravo U razgovori su inldraii
izmjonc i dupune Zakona, kako je predloieno, da bi se stvorio zakonski osnov za raspodjelu
sredstava napla^enih po osnovu sluibcnih kontrola.
Da. Kao ;§to je prcthodno re£eno. u proplsu je dat zakonski osnov za raspodjelu sredstava
upla^enih u budget na ime veterinarsko-sanitarnih pregleda izvrSenih od strane ovial^enih
slu2benih veterinara za posiove siuibenih kontrola.

6. Konsultadje zainteresovanlh strana
•NaznadU da H |e kori$£ena eksterria ei^pcrUza podtike I ako da, kako.
•Nazna£lll koje su gnipe zalntercsovanih strana konsukovane, u ko|o, u kojoj fazi RIA

proccsu 1 kako (favne ill ciljane konsultadje).
- Naznadti glavne rezultatc koRsu]tad|a 1 kojl su prcdlozi! sugesrijc zainteresovanlh

strana prihvafenl odnosno nijesu pHhva^cnt. Obrazioil.
U konkreinom sluJaju nijc koriSiena efetema ekspertiza. Medudm, ovo je uobifajena praksa u
svini zemijama EU gdje no postoji dovoijan broj siu2bcnih veterinara (Inspektoia) i gdje se za
veterinarsko-sanitarne preglede ovlaJfuju private veterinaiske organizaclje u skladu sa
Regulativom 882/2004.
Konsuimvaite su Veterinarska komora i preko nje veterinske ambulante i vctcrinari. kao i
privrednid kojl podlijeiu sluibenlm kontrolama I pladanju naknada za veterinarsko-sanirarne
preglede.
Ne

7. Monitoring I cvauladja
-Koje su potendjalnc prcpreke za implcmentadju propisa?
'Koje 6; mfere biti prcduzete tokom primjctie propisa kako bl se isunili dijevi?
- Koji su glavni indikatorl prcma kojima ie se mjeiitl ispunjavanje dijeva?
•Ko ie biti Z3du2en za sprovodenje twonitoring I evauladje pHmjene propisa?

Ne postoje preprcke za implcmentadju propisa.
Predlo2cnc izmjene i dopune Zakona su zapravo osnova za donoScnje Odiuke o visini naknade za
preglede na Hniji klanja. prvenstveno i to je glavni ciij. A cilj same odiuke je usaglaSavanje sa EU
zakonodavstvom. aii joS viSe stvaranje konkurentskih usiova za domadi privredu smanjcnjem
troSkova koStanja proizvodnje mesa i time smanjenje cijene proizvoda za krajnjeg potroSafa.
Broj iivotinja koje podll|e2u vcterinarsho sanitarnim pregledlma. prvenstveno na iiniji klanja,
odnosno vrijednost napla^cnih naknada za izvrSene pr^Iede. kao 1 raspodjcia napiacenog novca.
Uprava za bezbjcdnosc hrane. veterinu i fitosanitame posiove. MInistarstvo poljoprivredc I
ruralnog razvoja

Glawi indikatorl kojima ce se niicriti ispunjavanje dijeva;
Glavni Indikator za ovaj propis jeste donoSenje Odiuke o visini naknadcza veterinarsko-sanitarne
preglede, a koja de imati Indikatore koji £e se odnositi na konkurentnost (broj klanica, broj
pregtedanih ilvotinja na liniji klanja i dr).
Oobra zakonska osnova za MInistarstvo finansija da ispiatu iz bud^ca vrSi po 'ktjudi": 60%
ovIaS^enim veterinarskim ambuiantama, 20% Vctcrinarskoj komori, na bazi ukupno upia^nih
sredstava u budzet na ime izvrSenih veterinarsko-sanitarnih pregleda.

Datum i mjcsto

Podgorica, 15. aprit 2018.godine

IVIINISTAR

^n^ijMtinSlmovid
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IZJAVA O USKLADENOSTI PREDLOGA PROPISA CRNE GORE SA

PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

]dentifikacioni broj Izjave MPRR-IU/PZ/18/10

1. Nazivpredloga/predloga propisa

na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu

na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Veterinary Law

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis:

Organ drzavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja

-Sektor/odsjek Uprava za bezbjednost hrane, veterinu 1 fitosanitarne posiove

- odgovorno lice (ime, prezlme, telefon, e-mail) Vesna Dakovic

vesna.dakovicOmDr.gov.me

kontakt lice (ime, prezime, telefon, e-mail) Sundca Boljevic

067 335 07. suncica.bolievicOubh.gov.me

b) Pravno lice sa javnim oviascenjem za pripremu i sprovodenje propisa:

Naziv pravnog lica /

odgovorno lice (ime, prezime, teiefon, e-maii) /

kontakt lice (ime, prezime, telefon, e-mail) /
3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis:

Organ drzavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, Uprava za bezbjednost hrane,

veterinu i fitosanitarne posiove

4. Uskladenost predioga/predloga propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji 1 pridruzivanju izmedu
Evropskih zajednica i njihovih drzava clanica, sa jedne strane 1 Crne Gore, sa druge strane (u daljem tekstu:

SSP)

a) Odredbe SSP sa kojima se uskladuje propis:

Glava VIII, Politike saradnje, clan 97, Poljoprivreda 1 agroindustrljski sektor

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbl SSPa:

ispunjava u potpunosti

□ djelimicno ispunjava
□ ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno Ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa:
/

5. Veza predioga/predloga propisa sa Programom pristepena Crne Gore u Evropskoj UnijI (PPCG)
PPCG za period 2018-2020

Poglavlje, potpoglavlje /

Rok za donosenje propisa /

Napomena Donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj unijI.

6. Uskladenost predioga/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unlje
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
UFEU, Dio treci, Politike 1 unutrasnje akclje Unlje, Glava 111, Poljoprivreda i ribarstvo, clan 38 i 39 / TFEU, Part
three, policies and internai actions. Title III, agriculture and fisheries, article 38 and 39
Potpuno uskiadeno / fully harmonized
b) Uskladenost predioga/predloga propisa sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
32004R0882
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Regulatlva (EZ) br. 882/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta o sluzbenim kontrolama koje se sprovode radi
provjeravanja postovanja propisa o hrani i hrani za zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja / Regulation
(EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on official controls performed
to ensure the verification of compliance with feed and food law, animal health and animal welfare rules, OJ L
165, 30.4.2004

Diellmlcno uskladeno / Partly harmonized
c) Uskladenost predloga/predloga propisa sa ostalim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bl se predlog propisa mogao uporediti radi dobljanja stepena
njegove uskladenost!.

6.1. Razlozl za djelimlcnu uskladenost III neuskladenost predloga/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovlnom Evropske unlje I rok u kojem je predvldeno postlzanje potpune uskiadenosti;
Potpuna uskladenost s Regulativom 32004R0882 ce se postici donosenjem:
Potpuna uskladenost ce se postici donosenjem podzakonskog akta o kriterijumlma za odredlvanje visine
naknade, visini naknade i nacinu obracunavanja i placanja naknade za:
- izvrsene preglede kopitara, papkara, zivlne, kunica i divljaci prije i posllje klanja i svjezeg mesa (ante mortem I
post mortem);
- izvrsene preglede u objektima za rasijecanje mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlljeka, proizvodnju i promet
ribe i akvakulture;

-za veterinarske preglede zivotinja, prolzvoda zivotinjskog porljekia, hrane za zivotinje, nus proizvoda i pratecih
predmeta u medunarodnom prometu (uvoz, tranzit, izvoz).
7. Ukoliko ne postoje odgovarajucl propisi Evropske unlje sa kojima je potrebno obezbljedltl uskladenost
konstatovati tu cinjenlcu;

/
8. NavestI pravne akt Savjeta Evrope 1 ostale Izvore medunarodnog prava korlscene pri Izradl predloga/kroz
predloga propisa;
Ne postoje izvorl medunarodnog prava sa
kojima je potrebno uskladiti predlog propisa.

/

9. NavestI da II su navedeni Izvorl prava Evropske unlje, Savjeta Evrope I ostali Izvorl medunarodnog prava
prevedenl na crnogorski jezik (prevod dostavltl u prilogu):
Navedeni Izvorl prava EU prevedenl su na hrvatski jezik.

10. NavestI da 11 je predlog/predlog propisa Iz tacke 1 ovog obrasca Izjave o uskiadenosti preveden na engleski
jezik (prevod u prilogu):

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu preveden je na engleski jezik.
ll.Ucesce konsultanata u Izradl predloga/predloga propisa I njlhovo misljenje o uskiadenosti:

U izradl Predloga zakona o Izmjenama I dopunama Zakona o veterinarstvu nlje bilo ucesca konsultanata.
Potpis / oviasceno lice obradivaca propisa | Potpis / za ministra evropskih poslova

Datum: Datum:

Prilog obrasca:

1. Prevod! propisa EU (ukoliko postoje)
2. Prevod predloga/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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IZJAVA O USKLADENOSTI PREDLOGA PROPISA CRNE GORE SA

PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj Izjave MPRR-lU/PZ/18/10

1. Naziv predloga/predloga propisa

na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama I dopunama Zakona o veterinarstvu

na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Veterinary Law

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis:

Organ drzavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja

-Sektor/odsjek Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-mail) Vesna Dakovic

vesna.dakovicOmpr.gQv.me

kontakt lice (ime, prezime, telefon, e-mail) Suncica Boljevic

067 335 07, suncica.bolievic@ubh.gov.me

b) Pravno lice sa javnim ovlascenjem za pripremu i sprovodenje propisa:
Naziv pravnog lica /

odgovorno lice (ime, prezime, telefon, e-mail)
kontakt lice (ime, prezime, telefon, e-mail) /

3. OrganI drzavne uprave ko] primjenjuju/sprovode propis;
Organ drzavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja, Uprava za bezbjednost hrane,

veterinu i fitosanitarne poslove

4. Uskiadenost predloga/predloga propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizacljl I pridruzlvanju Izmedu
Evropsklh zajednica i njihovih drzava clanica, sa jedne strane i Crne Gore, sa druge strane (u daljem tekstu:
SSP)

a) Odredbe SSP sa kojima se uskladuje propis:

Glava VIII, Politike saradnje, clan 97, Poljoprivreda i agrolndustrijskl sektor

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa:

□
ispunjava u potpunosti
djelimicno ispunjava

□ ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno Ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa:
/

5. Veza predloga/predloga propisa sa Programom pristepena Crne Gore u Evropskoj Uniji (PPCG)
PPCG za period 2018-2020

Poglavlje, potpoglavlje /
Rok za donosenje propisa /

Napomena Donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskiadenost predloga/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskiadenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
UFEU, Dio treci, Politike I unutrasnje akcije Unije, Glava III, Poljoprivreda i ribarstvo, clan 38 i 39 / TFEU, Part
three, policies and internal actions. Title III, agriculture and fisheries, article 38 and 39
Potpuno uskladeno / fullv harmonized
b) Uskiadenost predloga/predloga propisa sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
32004R0882

Regulativa (EZ) br. 882/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta o sluzbenim kontrolama koje se sprovode radi
provjeravanja postovanja propisa o hrani i hrani za zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja / Regulation
(EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on official controls performed
to ensure the verification of compliance with feed and food law, animal health and animal welfare rules, OJ L
165, 30.4.2004
Djelimicno uskladeno / Partiv harmonized



c) Uskladenost predloga/predloga propisa sa ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena

njegove uskladenost!.

6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost Hi neuskladenost predloga/predloga propisa Crne Gore s pravnom

tekovlnom Evropske unlje 1 rok u kojem je predvldeno postlzanje potpune uskladenost!:

Potpuna uskladenost s Regulativom 32004R0882 de se postici donosenjem:

Potpuna uskladenost ce se postici donosenjem podzakonskog akta o kriterljumima za odredlvanje visine

naknade, visini naknade I nacinu obracunavanja i placanja naknade za:

- Izvrsene preglede kopitara, papkara, zlvine, kunica i divljaci prije I posllje klanja i svjezeg mesa (ante mortem I
post mortem);

- izvrsene preglede u objektlma za rasijecanje mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlijeka, prolzvodnju i promet
ribe I akvakulture;

- za veterlnarske preglede zlvotlnja, proizvoda zivotlnjskog porijekia, hrane za zivotinje, nus proizvoda i pratecih
predmeta u medunarodnom prometu (uvoz, tranzit, izvoz).

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unlje sa kojima je potrebno obezbljedit! uskladenost
konstatovati tu cinjenlcu:

/

8. NavestI pravne akt Savjeta Evrope I ostale Izvore medunarodnog prava korlscene pri izradi predloga/kroz
predloga propisa:
Ne postoje Izvori medunarodnog prava sa

kojima je potrebno uskladltl predlog propisa.
/

9. NavestI da II su navedeni Izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope I ostali Izvori medunarodnog prava
prevedeni na crnogorski jezik (prevod dostaviti u prilogu);
Navedeni Izvori prava EU prevedeni su na hrvatski jezik.

10. NavestI da II je predlog/predlog propisa Iz tacke 1 ovog obrasca Izjave o uskladenosti preveden na engleski
jezik (prevod u prilogu):
Predlog zakona o izmjenama I dopunama Zakona o veterinarstvu preveden je na engleski jezik.

ll.Ucesce konsultanata u izradi predloga/predloga propisa I njlhovo misljenje o uskladenosti:
U Izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu nije bilo ucesca konsultanata.
Potpis / oviasceno lice obradlvaca propisa | Potpis / za ministra evropskih poslova

Datum: Datum:

Prilog obrasca:

1. Prevodi propisa EU (ukoliko postoje)

2. Prevod predloga/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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TABELA USKLADENOSTl

Identifikacioni broj (IB) predloga/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti 1 datum utvrdlvanja
predloga/predloga propisa na Vladi

MPRR-TU/PZ/18/10 MPRR-IU/PZ/18/10

2. Nazlv izvora prava Evropske unije ICELEX oznaka

Regulativa (EZ) br. 882/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta o sluzbenim kontrolama koje se sprovode radi provjeravanja postovanja propisa o hrani 1 hrani za zlvotinje te
propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja - 32004R0882

3. Naziv Dredloga/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o veterinarstvu Proposal for the Law on amendments to the Veterinary Law

4. Uskladenost predloga/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d) e)

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije (dan,

staV; tacka)

Odredba i tekst odredbe predloga/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)

Uskladenost

odredbe

predloga/
predloga propisa

Crne Gore s

odredbom Izvora

prava Evropske

unije

Raziog za djeiimicnu

uskladenost ill

neuskladenost

Rok za

postizanje

potpune

uskladenosti

Regulativa 2004/882

GLAVA 1.

PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE 1 DEFINICIJE

Clan 1.

Predmet i podrucje primjene
1. Ovom se Uredbom utvrduju opsta pravila sprodenje

sluzbenih kontrola kojima se provjerava postovanje propisa

koji su posebno usmjereni na:

(a) sprecavanje, uklanjanje ill smanjivanje na prihvatljivi nivo
rizika za zdravlje ljudi i zivotinja, direktno ill putem okoline i

(b) osiguranje dobrih poslovnih obicaja u trgovini hranom i

hranom za zlvotinje, te zastite interesa potrosaca, ukljucujuci

obiljezavanje hrane 1 hrane za zlvotinje i ostalih oblika

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu („SI. list

CG", broj 30/12,48/15
i 52/16), kao i cl. 1 i 3

Zakona o bezbjednosti

hrane("Sl. list CG", broj

57/15) i Zakonom o

inspekcijskom nadzoru



informlsanja potrosaca.

2. Ova se Uredba ne primjenjuje na sluzbene kontrole za

provjeru postovanja proplsa o organtzaciji zajednickog trzista

poljoprivrednlh proizvoda.

3. Ova Uredba ne dovodi u pitanje posebne propise

Zajednice u vezi sa sluzbenim kontrolama.

4. Sprovodenje sluzbenih kontrola u skladu sa ovom

Uredbom ne dovodi u pitanje primarnu pravnu odgovornost

subjekta u poslovanju s hranom i u poslovanju s hranom za
zivotinje, da se brine o bezbjednosti hrane i hrane za

zivotinje, kako je predvideno u Uredbi (EZ) br. 178/2002, i

svaku gradanskopravnu ili kaznenopravnu odgovornost koja
proizlazi iz povrede njegovih obaveza.

(„S1. list RCG", broj

39/03 i "SI. list CG", br.

76/09, 57/11,18/14,

11/15 i 52/16)

Clan 2.

Deflnlcije

Definicije predvldene u cl. 2. I 3. Uredbe (EZ) br. 178/2002
primjenjuju se za potrebe ove Uredbe.

Primjenjuju se i sljedece definicije:
1. „sluzbena kontrola" znaci svaki oblik kontrole koju

nadlezna tijela Hi Zajednica sprovodi s clljem provjere
postovanja propisa o hrani i hrani za zivotinje, te

propisa o zdravlju i dobrobiti zlvotinja;

2. „provjera" znaci provjera preispitivanjem i

razmatranjem objektivnih dokaza, jesu li ispunjeni

utvrdeni usiovl;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12,48/15 i

52/16)

3. „propisi o hrani za zivotinje" su zakoni i ostali propisi
kojima se uopsteno regullse hrana za zivotinje i posebno
bezbjednost hrane za zivotinje, bilo na nivou Zajednice ili na
nacionalnom nivou; njima su obuhvacene sve faze

prolzvodnje, prerade i distribucije hrane za zivotinje kao I
upotreba hrane za zivotinje;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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4. „nadlezno tijelo" znaci centraino tijelo drzave clanice koje

je nadlezno za organizaciju sluzbenih kontrola tli svako drugo

nadlezno tijelo na koje je delegirana takva nadleznost; takode

je u to ukljuceno, po potrebl, odgovarajude tijelo trece

zemije; Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Siuzbeni list CG", broj

30/12, 48/15 i 52/16) i

Zakonom o

bezbjednosti hrane

("Si. list CG", broj

57/15)

5. „kontroino tijelo" znaci nezavisna treca strana na koju je

nadlezno tijelo delegiraio odredene kontroine zadatke;

6. „revizija" znaci sistematsko i nezavisno preispitlvanje kojim
se treba ustanoviti je ii djeiovanje i uz to povezani rezuitati u
skiadu s pianiranim mjerama, sprovode ii se te mjere efikasno
1  1 da 11 su prikladne za ostvarenja clljeva;

7. „lnspekcija" znaci ispitivanje svih aspekata hrane, hrane za
zlvotlnje, zdravija 1 dobrobiti zlvotlnja, kako bi se provjerilo da

ti aspekti ispunjavaju usiove utvrdene propisima o hrani 1
hrani za zivotinje, kao i propisima o zdravlju i dobrobiti

zivotinja;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

8. „monltoring" znaci sitematsko sprovodenje niza

promatranja III mjerenja kako bi se dobio opsti pregled stanja

postovanja propisa o hrani 1 hrani za zivotlnje, te proplsa o

zdravlju i dobrobiti zivotinja;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Siuzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

9. „nadzlranje" znaci pazijivo promatranje jednog ill vise
objekata u poslovanju s hranom i posiovanju s hranom za
zivotinje, odnosno subjekata, kojl se bave hranom ill hranom
za zivotinje, ill njihovih aktivnosti;

10. „nepostovanje" znaci nepostovanje proplsa o hrani ill
hrani za zivotinje, propisa zastite zdravija i dobrobiti zivotinja Nema odgovarajuce odredbe

Materija je reguiisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16) i Zakonom o
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11. „uzimanje uzoraka za analizu" znaci uzlmanje hrane ili

hrane za zivotinje ili bilo kojih drugih materija (takode onih iz

okoline), koji su vazni za proizvodnju, preradu i distribuclju

hrane ili hrane za zivotinje ili za zdravlje zivotinja, kako bi se

putem analize provjerllo postovanje propisa o hrani ili hrani

za zivotinje, ili propisa o zdravlju zivotinja;

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

12. „sluzbeno certifikovanje" znaci postupak kojim nadlezno
tijelo ili kontrolna tijela, oviascena da djeluju u torn svojstvu,
izdaju pisanu, elektronsku ili istovrijednu potvrdu u vezi s

postovanjem usiova;
Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16)

13. „sluzbeno zadrzavanje" znaci postupak kojim nadlezno

tijelo obezbjeduje da se hrana za zivotinje ne premjesta ili

neovlasceno dira, dok se ne donese odiuka o njezinoj

namjeni; to obuhvata skladistenje hrane ili hrane za zivotinje

od strane subjekta u poslovanju s hranom 1 poslovanju s
hranom za zivotinje u skladu s uputstvima nadleznih tijela;

14. „lstovrijednost" znaci sposobnost razlicitih sistema ili

mjera da se postignu isti clljevi; a „lstovrijedan" znaci razliciti

sistemi ili mjere kojima se mogu postici istI clljevi;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

{„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

15. „uvoz" znaci pustanje u Slobodan promet hrane ili hrane

za zivotinje, ili namjera da se hrana ili hrana za zivotinje pusti
u Slobodan promet, u smislu dana 79. Uredbe (EEZ) br.

2913/92 u nekom od podrucja navedenih u Prilogu 1.;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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16. „unosenje" znaci uvoz kako je definlsan gore u tacki 15., i

stavljanje roba u carinske postupke navedene u clanu 4. stavu

16. tackama (b) do (f) Uredbe (EEZ) br. 2913/92, kao i njihov

unos u slobodnu zonu ill skladiste neocarinjene robe;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterlnarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane
{„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
17. „dokumentacljski pregled" znaci pregied komercijalnlh
isprava i, prema potrebi, isprava odredenih propisima o hrani
III hranI za zlvotlnje koje prate poslljku;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterlnarstvu

(„SIuzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 I

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i

podzakonskim aktlma

donljetim na osnovu

ovog zakona

18. „ldentlflkacljski pregled" znaci vizualna inspekcija kako bi
se provjerllo da se potvrde III ostaie isprave koje prate

poslljku slazu s obiljezjima I sadrzajem poslljke;

19. „flzlckl pregled" znaci provjera same hrane ili hrane za
zlvotinje, sto moze ukljucivati provjere na prevoznom

sredstvu, provjeru ambalaze, oznacavanja i temperature,
uzlmanje uzoraka za analizu I laboratorljsko testlranje I ostaie
provjere potrebne da se provjerl postovanje proplsa o hranI III
hrani za zlvotinje;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterlnarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 I

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbenl list CG",

broj 57/15) I

podzakonskim aktlma

donljetim na osnovu

ovog zakona
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20. ̂ program kontrole" znaci opis koji je Izradilo nadlezno

tijelo, a koji sadrzi opste podatke o organlzaciji njenlh

sluzbenih sistema kontrole.

POGLAVUE I.:

OPSTE OBVEZE

£lan3.

Opste obaveze u vezi s organlzacljom sluzbenih kontrola

1. Drzave clanice obezbijeduju redovno sprovodenje

sluzbenih kontrola, zavisno o riziku i s odgovarajucom

ucestalosti, kako bi se postigll ciljevi ove Uredbe, uzimajuci u

obzir:

(a) identiflkovne rizike u vezi sa subjektima koji posluju

zivotlnjama, hranom za zivotinje ill hranom, upotrebom hrane

ill hrane za zivotinje ill procesima, materijalima,materljama ,

radnjama ill postupcima koji bi mogli uticati na ispravnost

hrane ill hrane za zivotinje, na zdravlje i dobrobit zivotinja;

(b) ranije ponasanje subjekata u vezi s postovanjem zakona o
hrani ili hrani za zivotinje, te propisa o zdravlju I dobrobiti

zivotinja;

(c) pouzdanost vlastitih provjera koje su vec provedene i

(d) informacije koje bi mogle ukazivati na nepostovanje.

2. Sluzbene kontrole se sprovode bez prethodne najave, osim

u slucajevima kad se sprovodi revizlja, kad je potrebno

prethodno obavijestiti subjekta u poslovanju s hranom i

poslovanju s hranom za zivotinje. Sluzbene se kontrole mogu
sprovoditi i nasumicno.

Nema odgovarajuce odredbe

Materlja je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbenl list CG",

broj 57/15)

3. Sluzbene kontrole se sprovode u svim fazama proizvodnje,
prerade i distribuclje hrane ili hrane za zivotinje, i na
zivotlnjama I proizvodlma zivotlnjskog porljekla. Kako bi se

postigll ciljevi ove Uredbe, sluzbene kontrole obuhvataju
kontrole subjekata u poslovanju s hranom i poslovanju s
hranom za zivotinje, upotrebe hrane I hrane za zivotinje,
skiadlsta hrane i hrane za zivotinje, svih procesa, materijala,
materije, aktivnosti ili postupaka, ukljucujuci i prevoz koji se

odnosi na hranu ili hranu za zivotinje i na zive zivotinje.

Nema odgovarajuce odredbe

Materlja je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o
bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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4. Sluzbene kontrole se primjenjuju, s Istom paznjom, i na

izvoze van Zajednice, na stavljanje na trziste unutar Zajednice,

kao i unosenje iz trecih zemaija na podrucja navedena u

Prilogu I.

5. Drzave danice preduzimaju sve potrebne mjere kako bi

osigurale da se proizvodi namljenjeni za otpremu u drugu

drzavu danicu kontrolisu s istom paznjom kao 1 oni

namljenjeni stavljanju na trziste na vlastitom podrucju.
6. Nadlezno tijelo drzave clanice odredlsta moze putem

nediskriminirajucih provjera provjeriti ispunjavajuju li hrana i

hrana za zivotinje propisima o hrani i hrani za zivotinje. U

razmjerima u kojima je to strogo neophodno za organlzaciju
sluzbenih kontrola, drzave Janice mogu zatraziti od subjekata

u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za zivotinje

kojima se roba isporucuje iz druge drzave clanice da

obavijeste o dolasku takvih roba.

7. Ako za vrijeme provjere na odredistu ill za vrijeme

skladistenja ill prevoza, drzava clanica ustanovi nepostovanje,

ona preduzima odgovarajuce mjere koje mogu ukljucivati i

vracanje posiljke u drzavu danicu porijekia.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterlnarstvu

{„Sluzbenl list CG",

broj 30/12, 48/15 1
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) I
podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona
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POGLAVUE II.:

IMADLEZNATIJELA

Clan 4.

Imenovanje nadleznih tijela i operativni kriterijumi

1. Drzave clanice irtienuju nadlezna tijela koja su odgovorna

za u ovoj Uredbi predvidene svrhe 1 sluzbene kontrole.

2. Nadlezna tijela obezbljeduju:

(a) efikasnost 1 svrsishodnost sluzbenih kontrola zivlh

zivotinja, hrane I hrane za zlvotinje u svim fazama

proizvodnje; prerade i distribuclje, kao i upotrebe hrane za

zivotinje;

(b) da osoblje koje sprovodi sluzbene kontrole nije u sukobu
interesa;

(c) da imaJU; Hi Imaju pristup odgovarajucim laboratorijskim

kapacitetlma za testiranje i dovoljan broj primjereno strucno

osposobljenog I iskusnog osobija, kako bl se sluzbene

kontrole i kontrolne poslovl mogli obavljati efiksno I

djelotvorno;

(d) da raspolazu s odgovarajucim proplsno odtiavanim
kapacitetlma i opremom, kako bi se oslguralo da osoblje
moze efikasno 1 djelotvorno sprovoditi sluzbene kontrole;

(e) da imaju zakonska oviascenja za sprovodenje sluzbenih

kontrola i preduzimanje mjere koje su predvidene u ovoj

Uredbi;

(f) da imaju krizne planove, te da su spremni sprovoditi takve
planove u slucaju opasnosti;
(g) da se subjekti u poslovanju s hranom i u poslovanju s

hranom za zivotinje obavezu podvrgavanju inspekciji koja se
provodi u skladu s ovom Uredbom i da pomazu osoblju
nadleznog tijela u obavljanju njihovih zadaca.

Nema odgovarajuce odredbe

Matehjaje regulisana I

Zakonom o drzavnoj

upravi USIuzbeni list

RCG", broj 38/03 i
„Sluzbeni ist CG", br.

22/08, 42/11, 54A6 i

13/18), Zakonom o

drzavnim sluzbenicima

i  namjestenicima

(„Sluzbeni list CG",

broj 39/11,
50/11, 66/12, 34/14,
53/14 i 16/16), i

Zakonom o

inspekcijskom nadzoru

(„SI. list RCG", broj

39/03 I "SI. list CG", br.

76/09, 57/11, 18/14,

11/15 i 52/16)

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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3. Kad drzava cianica delegira oviascenje za obavljanje

sluzbenih kontrola na tijelo ili tijela osim centralnog

nadleznog tijela, posebno na ona na reglonalnom Ili lokalnom

nivou, treba obezbjediti efikasnu i djelotvornu koordinaciju

izmedu svih nadleznih tijela koja ucestvuju, ukljucujuci prema

potrebi i ona u podrucju zastlte okoline i zdravlja.
4. Nadlezna tijela moraju obezbjediti nepristranost, kvalitetu

i dosljednost sluzbenih kontrola na svim nivoima. Sva tijela na

koja je delegirana nadleznost sprovodenja sluzbenih kontrola

moraju u potpunosti postovati kriterijume navedene u stavu

2.

U Zakonu o veterlnarstvu („Sluzbeni list C6", br.

30/12, 48/15 i 52/16)

Clan 4

Clan 138a mijenja se i glasi:

"Obavljanje poslova sluzbenih kontrola

Clan 138a

(1) Ako u pojedinim podrucjima nije moguce

obezbijediti obavljanje sluzbenih kontrola,

odnosno preglede kopitara, papkara, zivine,

kunica i divljaci prije i poslije klanja i svjezeg

mesa (ante mortem I post mortem) u skladu sa

ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje

bezbjednost hrane, Uprava moze rjesenjem

oviastiti veterinarsku ambulantu za obavljanje

tih poslova (u daljem tekstu: oviascena

ambulanta).

(2) Oviasdenje Iz stava 1 ovog clana moze se

Izdati veterinarskoj ambulant! koja je uplsana u

registar veterlnarskih organlzacija i sluzbl I koja

Ima zaposlenog veterinara na neodredeno

vrljeme sa polozenim strucnim ispitom za

sluzbenog veterinara iz clana 140 stav 3 ovog

zakona sa najmanje pet godlna radnog Iskustva

u struci (u daljem tekstu: oviasceni veterinar).

(3) Poslove iz stava 1 ovog dana moze da

obavija samo oviasceni veterinar kojl je

zaposlen u oviascenoj veterinarskoj ambulant!.

(4) Poslovi Iz stava 1 ovog dana ne obuhvataju

preduzlmanje upravnih i kaznenih mjera.

(5) Ako oviasceni veterinar prillkom obavljanja

poslova Iz stava 1 ovog c\ana utvrdi postupanja

koja su suprotna odredbama ovog zakona,

zakona kojim je uredena identlfikacija I

Potpuno

uskladeno
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registracija zivotlnja, zastita dobrobiti zivotlnja i

bezbjednosti hrane, duzan je da o tome

obavijesti sluzbenog veterlnara, a u slucaju

rizika po zdravlje ljudi Hi zivotlnja odmah

obustavi dalje postupanje sa zivotlnja ill

trupovima zaklanih zivotlnja, odnosno svjezim

mesom, radi preduzimanja mjera za.otklanjanje

utvrdenlh nepravilnostl.

"Javni pozlv

£lan 138d

(1) Oviascenje iz dana 138a ovog zakona izdaje
se na osnovu javnog poziva Uprave.

(2) Javnl pozlv Iz stava 1 ovog clana sprovodi

komlsija koju obrazuje Uprava.

(3) Javni pozlv Iz stava 1 ovog clana sadrzi:

1) vrstu sluzbenih kontrola;

2) podrucje I objekat u kojem se obavija

djelatnost klanja u kojem ce se vrsltl sluzbena

kontrola iz clana 138a stav 1 ovog zakona;

3) period vrsenja;

4) usiove koje treba da Ispunjava veterlnarska

ambulanta i oviasceni veterinar;

5) obaveznu sadrzinu prijave za obavljanje

sluzbenih kontola I dokumentaclju koja se

dostavija uz prijavu;
6) rok za dostavljanje prijava;

7) kriterljume za bodovanje;

8) rokza izborveterinarske ambulante;

9) Ime kontakt osobe za davanje potrebnih

Informacija u vezi sa javnim pozlvom;

10) datum, mjesto i vrijeme otvaranja prijava;

11) nacin obavjestavanja o izboru veterinarske

organizacije.

(4) Otvaranje I vrednovanje dostavljenih prijava
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po javnom pozivu vrsi se u skladu sa danom 24

ovog zakona.

Sadrzaj oviascenja

Clan 138e

(1) Oviascenje iz clana 138c ovog zakona sadrzl:

- vrsta i obim sluzbene kontrole;

-  objekat koji obavija djelatnost klanja u

kojem ce se obavljati sluzbena kontrola;

- pocetak i trajanje oviascenja za obavljanje

sluzbene kontrole;

- nacin I usiove obavljanja sluzbene kontrole;

-  nacin placanja za obavljanje sluzbene

kontrole;

- razloge oduzlmanja oviascenja prije isteka

perloda oviascenja;

-  odgovornosti u obavljanju sluzbene

kontrole;

- druga prava 1 obaveze ovlascenih veterinara

I veterinarskih ambulant!.

(2) Nadzor nad vrsenjem poslova iz clana 138a

stav 1 ovog clana vrsi Uprava.

(3) Ako se prilikom sluzbene kontrole utvrdi da

oviasceni veterinar ne obavija poslove iz stava 1

ovog clana u skladu sa ovim zakonom i

oviascenjem, oviascenje te se oduzeti.

(4) U slucaju oduzimanja oviascenja iz stava 3

ovog clana, Uprava odreduje vetererinarsku

ambulantu koja ce obavljati preglede na liniji

klanja do izbora druge veterinarske ambulante

na osnovu javnog poziva.

(5) U slucaju da se ne odredi veterinarska

ambulanta iz stava 4 ovog clana, poslove

pregleda na liniji klanja vrsice sluzbeni

veterinar, do izbora druge veterinarske
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ambulante.

(6) 0 oviascenim ambulantama i veterinarlma

za vrsenje poslova iz dana 138a stav 1 ovog

zakona Ministarstvo obavjestava Evropsku

komisiju.

5. Kada je u okviru jednog nadleznog tijela vise odjeljenja

nadlezno za sprovodenje sluzbenih kontrola, mora se

obezbjedltl eflkasna i djelotvorna koordinacija i saradnja

medu razlicltim odjeljenjima.

6. Nadlezna tijela sprovode unutrasnje revizije ili mogu

obaviti spoljasnje revizije, te preduzlmaju odgovarajuce mjere
s obzlrom na rezultate kako bi osigurale da se njima ostvaruju

ciljevi ove Uredbe. Revizije se obavljaju nezavisnim

preispltivanjem i sprovode na transparentan nacin.

7. Detaljna pravila za primjenu ovog clana mogu se usvojiti u
skladu s postupkom iz clana 62. stava 3.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

{„SIuzbeni list CG",

broj 57/15) i

podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona

Clan 5.

Prenosenje posebnih poslova u vezi sa sluzbenim kontrolama

1. Nadlezno tijelo moze povjeriti posebne poslove u vezi sa

sluzbenim kontrolama na jedno ili vise kontrolnih tijela u
skladu sa st. 2. do 4.

Popis poslova koje se smiju ili ne smiju povjeriti moze se

sastaviti u skladu s postupkom iz dana 62. stava 3.

Medutim, aktivnosti navedene u clanu 54. ne mogu se

povjeravati.

2. Nadlezno tijelo moze povjeriti posebne poslove
odredenom kontrolnom tijelu samo ako:

(a) postoji tacan opis poslova koje kontrolno tijelo smije
obavljati i usiova pod kojima ih smije sprovoditi;
(b) postoji dokaz da kontrolno tijelo
i. raspolaze strucnoscu, opremom i infrastrukturom
neophodnom za obavljanje poslova koji su mu povjereni,
ii. raspolaze dovoljnim brojem odgovarajuce kvalifikovanog i

Nema odgovarajuce odredbe
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iskusnog osobljaj

iii. nepristrano je i ne postoji sukob interesa u odnosu na

obavljanje poslova koji su mu povjereni;

(c) kontroino tijelo radi i oviasceno je u skladu s Europskom

normom EN 45004 „Opstl kriterijumu poslovanja razllcitlh

vrsta tijela koja obavljaju inspekcije" i/ili u skladu s kojom
drugom normom, ako odgovara doticnom povjerenom poslu;

(d) iaboratoriji posluju u skladu s normama Iz clana 12. stava

2.;

(e) kontroino tijelo obavjestava nadlezno tijelo o rezultatima
provedenih kontrola redovno I kada to nadlezno tijelo zatrazi.

Ako rezultati kontrola ukazuju na nepostovanje ill upucuju na
mogucnost nepostovanja, kontroino tijelo odmah obavjestava

nadlezno tijelo;

(f) postoji djelotvorna i efikasna koordinacija izmedu
nadleznog tijela koje daje oviascenje I kontroino tijelo.
3. Nadlezna tijela koja povjeravaju pojedinacne poslove na

kontrolna tijela prema potrebi organizujeju revizije ill
inspekcije kontrolnih tijela. Ako se na osnovu revizije ill

inspekcije pokaze da takva tijela ne obavljaju propisno
prenesene poslove, nadlezno tijelo koje povjerava

pojedinacne poslove moze povuci oviascenje. Oviascenje se
povtad bez odlaganja, ako kontroino tijelo ne preduzme

odgovarajuce i pravovremene mjere za otklanjanje
nepravilnosti.

4. Svaka drzava danica koja zeli povjeriti neki specificni
kontroini posao na kontroino tijelo mora o tome obavijestiti
Komisiju. U torn obavjestenju mora se navesti detaljan opis:
(a) nadleznog tijela kojepovjerava poslove;
(b) poslove koji se povjeravaju; i
(c) kontrolnog tijela kome se posao povjerava
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Clan 6.

Osoblje koje obavija sluzbene kontrole

Nadlezno tijelo obezbjeduje da njezino cjelokupno osoblje

koje obavija sluzbenu kontrolu:
(a) doblje odgovarajucu obuku za svoje podrucje nadleznosti

kako bi moglo strucno obavljati svoje zadatke i sprovoditi

sluzbene kontrole na dosljedan nadn.Obuka obuhvata,

prema potrebi, podrucja navedena u Prilogu II. poglavlju I.;
(b) dalje obrazuje na svom podrugu nadleznosti i da prema

potrebi dobija redovnu dodatnu strucno osposobljavanje; I
(c) ima sposobnost multidiscipllnarne saradnje.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

{„Sluzbenl list CG",

broj 30/12, 48/15 I

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„SIuzbeni list CG",

broj 57/15)

t\an 7.

Transparentnost i povjerljlvost

1. Nadlezna tijela obezbijeduju da se njihove duznosti

obavljaju s visokom nivoom transparentnostl. U tu svrhu, sto

je prije moguce one objavljuju javnosti sve relevantne

podatke koje posjeduju.

Uopsteno, javnost ima pristup:

(a) podacima o kontrolnim radnjama nadleznih tijela i

njihovoj efikasnosti,

(b) podacima u skladu s danom 10. Uredbe (EZ) br.

178/2002.

2. Nadlezno tijelo preduztma mjere kojima obezbjeduje da se

njeno osoblje obaveze da nece otkrivati podatke do kojih su

dosli tokom obavljanja svojih zadataka kontrole, a koje su po

svojoj prirodi u odredenim opravdanlm slucajevima

obuhvacene profesionalnom tajnom. Zastita profesionalne
tajne ne sprecava nadlezna tijela da objavljuju podatke iz

stava 1. tacke (b). To ne utice na pravila Direktive 95/46/EZ

Evropskoga parlamenta i Savjet od 24. oktobra 1995. o zastiti
pojedlnaca u vezi s obradom licnih podataka i o slobodnom
prenosu takvlh podataka ( 34).
3. Podaci obuhvaceni profesionalnom tajnom ukljucuju
posebno:

— povjerljlvost istraznog postupka ill pravnog postupka u

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakona o drzavnoj

upravi („Sluzbeni list

CG", broj 38/03,

22/08, 42/11),

Zakonom o slobodnom

pristupu informacijama

"Sluzbeni list Crne

Gore", broj 44/2012),

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbenl list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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toku,

—Ilcne podatke,

— Isprave obuhvacene izuzecem u Uredbi (EZ) br. 1049/2001

Evropskoga parlamenta i Savjeta od 30. maja 2001. o javnom

pristupu dokumentima Evropskog parlamenta, Savjet i

Komlsije (35),

—  podatke zasticene nacionalnim zakonima i

zakonodavstvom Zajednlce u vezi s odredenom

profesionalnom tajnom, povjerljivoscu donosenja odiuka,

medunarodnim odnosima I nacionalnom odbranom.

£lan 8.

Postupcl kontroie i provjere
1. Nadlezna tijela sprovode sluzbene kontroie u skladu s

dokumentiranim postupcima. Ti postupcl moraju sadrzavati
Informaclje i uputstva osoblju koje obavija sluzbene kontroie
ukljucujuci, izmedu ostalog, 1 podrucja navedena u Prilogu II.,
poglavlju II.

2. Drzave clanice moraju obezbjedltl da raspolazu pravnim

postupkom kojim se obezbjeduje osoblju nadleznih tijela
pristup u poslovne prostorlje i uvid u dokumentaciju subjekta
u poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za zlvotlnje,
kako bl ono moglo primjereno obavljati svoje zadatke.

3. Nadlezna tijela uvode postupak:

(a) provjere eflkasnosti sluzbenlh kontrola koje sprovode; I
(b) kojIm se obezbjeduje preduzlmanje korektlvnih mjera kad
je to potrebno, I prema potrebl azurlranje dokumentaclje
navedene u stavu 1.

4. Komlsija moze utvrditi smjernlce za sluzbene kontroie u
skladu s postupkom Iz clana 62. stava 2.

Te smjernlce mogu posebno sadrzavati preporuke u vezI sa
sluzbenim kontrolama o:

(a) primjeni nacfela HACCP-a;
(b) sistemlma upravljanja koje subjektl u poslovanju s hranom
I u poslovanju s hranom za zlvotlnje primjenjuju kako bi

Materlja je regullsana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) I Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

Nema odgovarajuce odredbe
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tspuntii zahtjevlma proplsa o hrani ill hrani za zivotinje;
(c) mikrobioloskoj, fizickoj I hemljskoj bezbjednosti hrane I
hrane za zivotinje.

Clan 9.

Zapisnici

1. Nadlezno tijelo sastavija izvjestaji o sluzbenim kontrolama

kojesprovodi.
2. Ti Izvjestaji sadrze opis svrhe sluzbenih kontroia, kontrolne

metode koje se primjenjuju, rezuitate sluzbenih kontrola I,

prema potrebi, radnje koje odnosni subjekt treba preduzeti.

3. Nadlezno tijelo dostavija odnosnom subjektu u poslovanju
s hranom i u poslovanju s hranom za zivotinje primjerak
Izvjestaja navedenog u stavu 2., barem u slucaju

nepostovanja.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regullsana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i Zakonom

0  inspekcijskom

nadzoru („SI. list RCG",

broj 39/03 i "SI. list
CG", br. 76/09, 57/11,

18/14,11/15 i 52/16)
Clan 10.

Kontrolne aktlvnosti, metode i tehnike

1. Uopsteno se zadatke u vezi sa sluzbenim kontrolama

sprovode uz korlstenje prikladnih kontrblnih metoda i tehnlka

kao sto su monitoring, nadziranje, provjera, revlzija,
inspekcija, uzorkovanje I analiza.

2. Sluzbene kontrole hrane I hrane za zivotinje obuhvataju
izmedu ostalog i sljedete aktivnosti:
(a) ispitivanje kontrolnlh sistema koje su uspostavlll subjektl u
poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za zivotinje, i
postignutih rezultata;

(b) inspekclju:

i. objekata proizvodaca sirovlna, objekata u poslovanju s
hranom i poslovanju s hranom za zivotinje, ukljucujuci njihovo
okruzenje, poslovne prostorije, opreme, postrojenja i

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regullsana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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strojeva, prevoza, kao i same hrane i hrane za zivotinje;

ii. sirovina, sastojaka, pomocnih sredstava u preradi, te

ostalih proizvoda koji se koriste u preradi I prolzvodnji hrane 1

hrane za zivotinje;

iii. poluproizvoda;

iv. materijala i predmeta koji su namijenjeni da dolaze u dodir

s hranom;

V. proizvoda i postupaka za ciscenje i odrzavanje, kao i

pesticida;

vi. oznacavanja, prezentacije i oglasavanja;

(c) provjere higijenskog stanja u objekatima u poslovanju s
hranom i hranom za zivotinje;

(d) procjena postupaka dobre proizvodacke prakse (DPP),

dobre higijenskth prakse (DHP), dobre poljoprivredne prakse i

sistema HACCP-a, pri cemu treba voditi racuna o smjernicama

koje su izradene u skladu sa zakonodavstvom Zajednice;

(e) pregledavanje materijala u pisanom obliku i ostalih

evidencija koje bi mogle biti od vaznosti pri procjeni

postovanja propisa o hrani ill hrani za zivotinje;

(f) razgovori sa subjektima u poslovanju s hranom i

posiovanju s hranom za zivotinje i njlhovim osobljem;

(g) ocitavanje zabiljezenih vrijednosti na mjernim

instrumentima subjekata u poslovanju s hranom i poslovanju

s hranom za zivotinje;

(h) kontrole koje sprovode nadlezna tijela viastitim

Instrumentima kako bi provjerile mjerenja koja su obavili

subjekti u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za

zivotinje;

(i) sve ostale aktivnosti potrebne da se osigura ostvarenje

ciljeva ove Uredbe.
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POGLAVUE III.:

UZORKOVANJE IANALIZA

Clan 11

Metode uzorkovanja i analiza

1. Uzorkovanje i analiticke metode koje se koriste kod

sluzbenih kontrola moraju ispunjavajuti relevantnim

propisima Zajednice, ili
(a) ako ne postoje takvi propisi, medunarodno pnznatim

pravilima ili protokolima, npr. onima koje Je Europski odbor

za normizaciju (CEN) prihvatio ili onima dogovorenima u

nacionalnom zakonodavstvu; ili

(b) ako ne postoje takvi gore spomenuti propisi, ostalim
metodama prikladnima za predvidenu svrhu ili razvijenima u

skladu sa znanstvenim protokolima.

2. Kad se ne primjenjuje stav 1., u pojedinom se laboratoriju

moze preduzeti vrednovanje analitickih metoda prema

medunarodno priznatom protokolu.

3. Kada je to mogude, analiticke metode moraju se

kvalificirati prema odgovarajucim kriterijima predvidenim u

Prilogu III.

Stav 4 mijenja Regulativa 32009R0596

5. Nadlezna tijela razraduju odgovarajuce postupke kojima se

jamci pravo subjekta u poslovanju s hranom i hranom za

zivotinje, a ciji su proizvodi predmet uzorkovanja i analize, da

zatrazi dodatno strucno misljenje, ne dovodeci u pitanje

obaveze nadleznih tijela da poduzmu hitne mjere u slucaju
opasnosti.

6. One posebno obezbijeduju da subjekti u poslovanju s

hranom i hranom za zivotinje, dobiju dovoljan broj uzoraka za
dodatno strucno misljenje, osim ako je to nemoguce u slucaju
jako pokvarljivih proizvoda ili vrlo malih kolicina raspolozlvih

supstrata

7. S uzorcima se mora postupati i mora ih se oznaciti tako da

je zajamcena njihova pravna i analiticka valjanost.

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

{„SIuzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)

Nema odgovarajuce odredbe
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Clan 12.

Sluzbene laboratorije

1. Nadlezna tijela odreduju laboratorije koji mogu obavljati
analize uzoraka koji su uzeti u toku sluzbenih kontrola.

2. Medutim, nadlezna tijela smiju odrediti samo laboratorije

koji posluju, koji su vrednovani t oviasteni u skladu sa

sljedeclm evropskim standardima:
(a) EN ISO/IEC 17025 „Opstl zahtjevi za osposobljenost
ispltnih I mjernlh laboratorija";

(b) EN ISO/IEC 17011 „Opstl zahtjevi za akreditaciona tijela
koja akredltuju tijela za ocjenu uskladenosti", uzimajuci u
obzir kriterijume razllcltlh metoda Ispltlvanja predvidenih u
propisima Zajednice o hrani i hrani za zivotinje.

3. Odredlvanje I vrednovanje laboratorija za testiranje iz
stava 2. moze se zasnivati na pojedinacnim testovima III

grupama testova.

4. Nadlezno tijelo moze ponlstiti odredenje iz stava 1., ako

vise nisu IspunjenI usiovl Iz stava 2.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterlnarstvu

{„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 I
52/16) I Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbenl list CG",
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POGLAVUE IV.:

UPRAVUANJE U KRIZI

Clan 13.

Kriznl planovl za hranu i hranu za zivotinje

1. Za sprovodenje opsteg plana za upravljanje u krizi

predvldenog u clan 55. Uredbe (EZ) br. 178/2002, drzave
danlce izraduju operatlvne krizne planove kojima predvldaju
mjere koje se moraju sprovesti bez odgadanja, kad se utvrdi
da hrana III hrana za zivotinje predstavija ozblljnu opasnost za
ljude III zivotinje diektno ili Iz okollne.

2. Tl krizni planovl moraju posebno navesti:
(a) upravna tijela koja ucestvuju;
(b) njihova oviascenja i duznosti;
i

(c) kanale I postupke razmjene podataka izmedu relevantnih
strana.

3. Drzave clanice prema potrebl revldlraju navedene krizne

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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planove, posebno s obzlrom na promjene u organizaciji

nadleznog tijela i iskustva, ukljucujuci iskustva stecenog

simullranim vjezbama.

4. Ako je potrebno, mjere za sprovodenje mogu se usvojiti u

skladu s postupkom iz dana 62. stava 3. U okviru tih mjera se
predvidaju uskladena pravila za krizne planove, u razmjerama
potrebnim da bi se obezbjedilo da su takvi pianovi uskladeni s

opstim planom za upravljanje u krizi Iz clana 55. Uredbe (EZ)
br. 178/2002. U njima se takode naglasava uloga

zainteresovanih strana pri izradi I sprovodenju kriznih

planova.

POGLAVUEV.:

SLUZBENE KONTROLE PRI UNO^ENJU HRANE I HRANE ZA

ZIVOTJNJE IZ TRECIH ZEMAUA

Clan 14.

Sluzbene kontrole hrane za zivotinje 1 hrane zivotinjskog

porijekia

1. Ova Uredba ne utjece na zahtjeve za veterinarskim

provjerama hrane za zivotinje i hrane zivotinjskog porijekia

predvidene u Direktivi 97/78/EZ. Medutim, nadlezno tijelo

imenovano u skladu s Direktivom 97/78/EZ dodatno sprovodi

sluzbene kontrole kako bi provjerilo postovanje svih aspekata

propisa o hrani ili hrani za zivotinje, koji nisu obuhvaceni torn

Direktivom, prema potrebi, ukljucujuci i one aspekte

navedene u glavi VI., poglavlju II. ove Uredbe.

2. Opsta pravila iz dana 18. do 25. ove Uredbe takode se

primjenjuju i na sluzbene kontrole hrane i hrane za zivotinje,

ukljucujuci hranu za zivotinje i hranu zivotinjskog porijekia.

3. Ispunjavajuci rezultati provjera roba koje su:

(a) stavljene u jedan od carinskih postupaka navedenih u

clanu 4. stavu 16. tackama (b) do (f) Uredbe (EEZ) br. 2913/92

Nema odgovarajuce odredbe
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(b) koje su u postupku u slobodnim zonama ili skladistima
neocarinjene robe, kako je definlsano u danu 4. stavu 15.
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tacki (b) Uredbe (EEZ) br. 2913/92, nemaju utjecaja na

odgovornost subjekta u poslovanju s hranom i poslovanju s

hranom za zlvotinje, da osigura da hrana i hrana za zlvotlnje

ispunjavaju propisima o hrani i hrani za zivotinje od trenutka
pustanja u Slobodan promet, niti ne sprecavaju sprovodenje

daljih sluzbenlh kontroia hrane ill hrane za zivotinje.
Clan 15.

Sluzbene kontrole hrane za zivotinje i hrane koje a nisu

zivotinjskog porijekia

1. Nadlezno tijelo provodi redovne sluzbene kontrole hrane

za zivotinje i hrane koja nije zivotinjskog porijekia i nisu

ukljucene u podrucje primjene Direktive 97/78/EZ, a uvoze se
na podrucja navedena u Prilogu 1. Ono organizujea navedene

kontrole na osnovu visegodisnjeg nacionalnog programa

kontrole koji je razraden u skladu s danovima 41. do 43. i

uzimajuci u obzir moguce opasnosti. Kontrole obuhvataju sve

aspekte propisa o hrani i hrani za zivotinje.

2. Navedene se kontrole sprovode na odgovarajucem mjestu,

ukljucujuci mjesto ulaza roba na jedno od podrucja navedenih

u Prilogu ]., mjesto pustanja u Slobodan promet, skladista,

poslovne prostorije subjekta u poslovanju s hranom i

poslovanju s hranom za zivotinje - uvoznika hrane i hrane za

zivotinje ill druge tocke lanca hrane I hrane za zivotinje.

3. Te se kontrole mogu provoditi na robama koje su:

(a) stavljene u jedan od carinskih postupaka iz danka 4.

stavka 16. tocke (b) do (f) Uredbe (EEZ) br. 2913/92;

Hi

(b) koje su usie u siobodne zone ili slobodna skladista, kako je
definirano u clanku 4. stavku 15. tocki (b) Uredbe (EEZ) br.

2913/92.

4. Zadovoljavajuci rezultati provjera roba navedenih u stavku
3. nemaju udnka na odgovornost subjekta u poslovanju s
hranom i u poslovanju s hranom za dvotinje, da osigura da

hrana i hrana za dvotinje udovoljava propisima o hrani i hrani

za zivotinje od trenutka pustanja u Slobodan promet, niti ne
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sprecavaju provodenje daljnjih sluzbenlh kontrola hrane ill

hrane za zivotinje.

5. Popis hrane I hrane za zivotinje koje nisu zivotinjskog

porijekia, a koje su zbog poznatog ill prijeteceg rizika
predmet povecanih sluzbenlh kontrola na mjestu ulaska na

podrucja navedena u Prilogu I sastavija se i azurira u skladu s
postupkom Iz clanka 62. stavka 3. Ucestalost I vrsta tih

kontrola se utvrduje sukladno Istom postupku. Istodobno se

mogu odrediti pristojbe koje se naplacuju u vezi s tim

kontrolama sukladno Istom postupku.

Clan 16.

Vrste provjera hrane I hrane za zivotinje koje nIsu zivotinjskog

porijekia

1. Sluzbene kontrole iz danka 15. stavka 1. ukljucuju najmanje

jedan sistematski dokumentacljski pregled, nasumicnl

Identlflkacljski pregled i prema potrebi fizlckl pregled.

2. Fizlckl pregled! se provode ucestaloscu koja ovisi o:

(a) rlziku u vezI s razlicltim vrstama hrane I hrane za zivotinje;

(b) prakse postlvanja zahtjeva za dotlcne prolzvode od strane
trece zemlje I prolzvodnog subjekta, kao I subjekata u

poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za zivotinje, a kojl

uvoze I Izvoze prolzvod;

(c) kontrolama koje je na prolzvodu proveo subjekt u

poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za zivotinje kojl

uvozl prolzvod;

(d) jamstvlma koje je dalo nadlezno tijelo trece zemlje

podrljetla.

3. Drzave clanlce oslguravaju da se fizlckl pregledl provode

pod odgovarajuclm uvjetlma I na mjestu na kojem su na
raspolaganju prikladna kontrolna sredstva koja omogucuju da
se Ispltlvanje provede proplsno, da se moze uzetl primjereni
broj uzoraka prilagoden mjerama upravljanja rlzlkom koje se
poduzlmaju, I da se s hranom i hranom za zivotinje moze
postupati na higljenski nacin. S uzorclma se mora postupati
tako da je oslgurana njlhova zakonska I analltlcka valjanost.
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Drzave clanlce osiguravaju da su oprema I metodologija
primjerene mjerenjima granlcnih vrljednosti predvidenima u

zakonima Zajednice ili nacionalnim zakonodavstvima.

Clan 17.

Mjesta ulaska i prethodna najava

1. Drzave danice za organizaciju sluzbenih kontrola Iz clana

15. stava 5.:

— odreduju pojedina mjesta ulaska na svoje podrucje, gdje je

omogucen pristup prikladnim kontrolnim sredstvima za

razlictte vrste hrane i hrane za zivotinje 1

— zahttjevaju od subjekata u poslovanju s hranom i hranom

za zivotinje, a odgovorni su za poslljke, da daju prethodnu
najavu njlhova prispijeca I vrste rbba.

Drzave clanlce mogu primjenjivati ista pravlla I na drugu
hranu za zivotinje koja nije zivotinjskog porijekla.

2. Drzave clanice obavjestavaju Komisiju i druge drzave
clanice o svim mjerama koje preduzimaju u skladu sa stavom

1.

One predvidaju te mjere tako da usiijed njihove primjene ne

dolazi do bespotrebnog remecenja trgovlnskih tokova.
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Clan 18.

Postupak u slucaju sumnje

U slucaju sumnje da postoji nepostovanje ili ako postoji
sumnja sto se tice identiteta ili stvarnog odredista isporuke, ili
podudarnosti izmedu isporuke i ovjerenih garancija, nadlezno
tijelo sprovodi sluzbene kontrole kako bi potvrdila ili opovrgia
sumnju ili dvojbu. Nadlezno tijelo odreduje sluzbeno
zadrzavanje predmetne posiljke sve do dobijanja rezultata
sluzbenih kontrola.

Clan 19.

Postupak nakon sluzbenih kontrola hrane I hrane za

zivotinje iz treclh zemaija
1. Nadlezno tijelo odreduje sluzbeno zadrzavanje hrane ili
hrane za zivotinje Iz trecih zemaija koja ne ispunjavaju
propisima o hrani ili hrani za zivotinje te preduzima, nakon
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sto je saslusalo subjekte u poslovanju s hranom i poslovanju s

hranom za zivotinje i odgovorni su za poslljku, sljedece mjere

u vezi s torn hranom ill hranom za zivotinje:

(a) nareduje da se takva hrana Hi hrana za zivotinje unisti, da

se podvrgne posebnom postupku u skladu s danom 20. iii da

se otpremi van Zajednice u skladu s danom 21.; mogu se

preduzeti i druge prikiadne mjere, poput koristenja hrane ill
hrane za zivotinje u druge svrhe osim onih za koje su
prvobitno bile namijenjene;

(b) ako su hrana ill hrana za zivotinje vec stavljeni na trziste,
nalaze pradenje ili prema potrebi, njihov opoziv ili povlacenje,
prije nego poduzme neke od gore navedenlh mjera;

(c) provjerava da hrana i hrana za zivotinje ne djeluje stetno
na ljudsko zdravlje, bilo direktno ili putem okoline, za vrijeme
ili u ocekivanju primjene bilo koje mjere navedene u
podstavovima (a) i (b).
2. Ako medutim:

(a) sluzbene kontrole iz dana 14. i 15. pokazu da je posiljka
stetna ili opasna za zdravlje ljudi ili zivotinja, tijelo odreduje
sluzbeno zadrzavanje predmetne posiljke u ocekivanju njenog
unistenja ili neke druge odgovarajuce mjere potrebne da se

zastiti zdravlje ljudi i zivotinja;

(b) hrana ili hrana za zivotinje koja nije zivotinjskog porijekia,
za koju je predvidena povecan nivo kontrole u skladu s

clanom 15. stavom 5., nije dostavljena na sluzbene kontrole ili

nije dostavljena u skladu s posebnim zahtjevlma
predvidenima u skladu s clanom 17., nadlezno tijelo nalaze da
se ona bez odiaganja opozove iii te odreduje sluzbeno
zadrzavanje, kako bi potom bill unistena ili vracena u skladu s
clanom 21.

3. Ako nadlezno tijelo ne dopusti uvoz hrane ili hrane
zivotinjskog porijekia, ona obavjestava Komisiju i ostale
drzave clanice o svojim nalazima i identitetu doticnih
proizvoda u skladu s postupkom iz clana 50. stava 3. Uredbe
(EZ) br. 178/2002 i obavjestava o svojoj odiuci carinske
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sluzbe, Zajedno s podadma o krajnjem odredistu posiljke.

4. Na odiuke o posiljkama postoji pravo zaibe kako je

navedeno u clanu 54. stavu 3.

Clan 20.

Poseban postupak

1. Poseban postupak naveden u danku 19. moze obuhvacati:
(a) obradu ill preradu kako bi se hrana ili hrana za zivotlnje

prilagodila zahtjevima prava Zajednlce ili zahtjevima neke

trece zemlje u koju se vracaju, ukljucujuci prema potrebi i

dekontaminadju, all iskljucujuci razrjedlvanje;
(b) preradu na bilo koji drug! prikladan nacin za druge svrhe
osim za prehranu ljudi ili zivotinja.

2. Nadlezno tijelo oslgurava da se posebno postupanje

Izvrsava u objektima pod njegovim nadzorom ili pod

nadzorom druge drzave clanice, te u skladu s uvjetima koje

utvrduje Komisija. Te mjere, namijenjene izmjeni elemenata

ove Uredbe koji nisu kljucni dopunjujuci je, usvajaju se u

skladu s regulatornim postupkom s kontrolom iz danka 62.
stavka 4. Ako takvi uvjeti ne postoje, posebno postupanje

odvija se u skladu s nadonalnim pravilima.
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Clan 21.

Ponovna otprema posiljke

1. Nadlezno tijelo dopusta ponovnu otpremu posiljke samo:

(a) ako je odrediste dogovoreno sa subjektom u poslovanju s

hranom i poslovanju s hranom za zivotlnje, koji je odgovoran

za posiljku; i

(b) ako je subjekt u poslovanju s hranom i poslovanju s
hranom za zivotinje prethodno obavijestio nadlezno tijelo

trece zemlje porijekia Ili trecu zemlju odredista, ako su
razlicite, o razlozima i okolnostima koje sprecavaju stavljanje
na trzlste doticne hrane ill hrane za zivotinje unutar
Zajednlce; i

(c) nakon sto nadlezno tijelo trece zemlje odredista - u slucaju
ako treca zemija porijekia nije treca zemija odredista -
obavijesti nadlezno tijelo da je spremna prihvatiti podljku.
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2. Ne dovodeci u pitanje nadonalne propise koji se

primjenjuju u vezi s rokovima za trazenje dodatnog strucnog
misljenja i ako to rezultati sluzbenih kontrola he iskljucujU;

posiljka se u nacelu vraca najkasnije u roku od 60 dana od

dana kad je nadlezno tijelo odludlo o odredistu posiljke, osim

ako nije pokrenut sudski postupak. Ako poslije isteka

razdoblja od 60 dana posiljka nije ponovno otpremljena, ona
se unistava, osim ako za kasnjenje ne postoji valjano

opravdanje.

3. Do ponovne otpreme posiljke ili potvrde razloga odbijanja,

nadlezno tijelo odreduje sluzbeno zadrzavanje posiljke.

4. Nadlezno tijelo obavjestava Komisiju i ostale drzave clanice

u skladu s postupkom iz dana 50. stava 3. Uredbe (EZ) br.

178/2002, a o svojoj odiuci obavjestava i carinske sluzbe.
Nadlezna tijela suraduju u skladu s glavom IV. ako treba

preduzeti dalje mjere, kako bi osigurale da se onemoguci
ponovno unosenje odbljene posiljke u Zajednicu.

Clan 22.

Troskovi

Subjekt u poslovanju s hranom ili hranom za zivotinje koji je

odgovoran za posiljku, ili njegov predstavnik, duzni su

podmiriti troskove koje su nadlezna tijela pretrpjela zbog

preduzimanja radnji iz clana 18., 19., 20. i 21.

Clan 6

Clan 156 mijenja se i glasi:
"Naknade

Clan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranom, placa
naknadu za:

- izvrsene preglede kopitara, papkara, zivine,

kunica I divljaci prije i poslije klanja i svjezeg

mesa (ante mortem i post mortem);

- izvrsene preglede u objektima za rasijecanje

mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlijeka,

proizvodnju i promet ribe i akvakulture.

(2) Uvoznik, izvoznik odnosno lice odgovorno za

podljku placa naknadu za veterinarske preglede
dvotinja, prolzvoda dvotinjskog porijekla,
hrane za zivotinje, nus prolzvoda i pratecih

predmeta u medunarodnom prometu (uvoz,
tranzit, izvoz).

Djelimicno

uskladeno

Potpuna uskladenost

ce se postid

donosenjem

podzakonskog akta o

kriterijumima za

odredivanje visine

naknade, visini

naknade i nadnu

obracunavanja i III kvartal
placanja naknade 2018
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(3) Za izvrsenu dezlnfekciju lica I prevoznih
sredstava iz clana 63 stav 2 tacka 4 ovog

zakona, kohsnik nalozene dezinfekdje placa
naknadu veterinarskoj ambulanti koja je izvrsila
dezinfekclju.

(4) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom

stanju zivotinja Iz clana 117 ovog zakona,

drzalac zlvotinje placa naknadu veterinarskoj

ambulanti.

(5) VIslna naknade iz st. 1, 2, 3 i 4 ovog dana
ne moze biti veca od stvarnih troskova

postupka i ne moze predstavljati posrednu
zakitu domacih proizvoda ill posredno

oporezivanje uvoza, odnosno izvoza.

(6) Sredstva ostvarena od naknada iz st. 1 i 2

ovog dana prihod su budzeta Crne Gore.

(7) Kriterijume za odredivanje visine naknade iz

St. 1 i 2 ovog dana, visinu naknade iz st. 1 do 4

ovog dana, nadn obracunavanja i placanja

naknade iz dana 41 stav 2 i dana 138f ovog

zakona propisuje Vlada."

Clan 23.

Odobravanje provjera koje trece zemlje sprovode prije izvoza

1. Posebne provjere hrane i hrane za zivotinje, koje trece
zemlje provode neposredno prIje izvoza u Zajednicu s
namjerom provjeravanja udovoljavaju li izvezeni proizvodi
zahtjevima Zajednlce, mogu se odobravati u skladu s
postupkom tz clanka 62. stavka 3. Odobrenje se moze
odnositi samo na hranu i hranu za zivotinje podrijetlom iz te
trece zemlje i moze se izdati za jedan ili vise proizvoda.
2. Kada se izda takvo odobrenje, moze se smanjiti ucestalost
uvoznih kontrola hrane ili hrane za dvotinje. Medutim, drzave
danice provode sluzbene kontrole hrane i hrane za zivotinje
uvezene u skladu s odobrenjem iz stavka 1., kako bl osigurale
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da provjere u trecoj zemiji poduzete prije izvoza i dalje ostaju

ucinkovite.

3. Odobrenje Iz stavka 1. moze se izdati trecoj zemljl same

ako:

(a) Je revizija izvrsena od strane Zajednice pokazala da hrana i

hrana za zivotinje izvezena u Zajednicu udovoljava zahtjevima
Zajednice ill istovrljednim zahtjevima;

(b) se smatra da su kontrole provedene u trecoj zemiji prije

otpreme zadovoljavajuce, djelotvorne i ucinkovite, te mogu

zamijeniti III djelomlcno zamljeniti provjere na osnovl
dokumenata, provjere IdentlcnostI i fizicke provjere utvrdene

pravom Zajednice.

4. U odobrenju Iz stavka 1. mora se odrediti nadlezno tijelo

trece zemlje pod cijom su odgovornosti provedene provjere

koje su prethodlle Izvozu i prema potrebl, kontroino tijelo na

koje ta nadlezno tijelo moze deleglrati odredene zadace.

Takvo delegiranje moze se odobrltl samo ako udovoljava

uvjetima iz clanka 5. Hi istovjetnim uvjetlma.

5. Nadlezno tijelo i sva nadlezna tijela navedena u odobrenju

odgovorna su za odnose sa Zajednlcom.

6. Nadlezno tijelo ill kontroino tijelo trece zemlje mora

oslgurati sluzbeno certificiranje svake posiljke koja je

provjerena prije njezina ulaska na neko od podrucja

navedenih u Prilogu I. Odobrenje navedeno u stavku 1.

odreduje model za takve certifikate.

7. Ne dovoded u pitanje danak 50. stavak 3. Uredbe (EZ)
178/2002, kad sluzbene kontrole uvezenlh proizvoda kojl su
predmet postupka Iz stavka 2. pokazu znacajna nepostovanja,

drzave danice odmah obavjestavaju Komlslju I ostale drzave
danlce, kao I odnosne subjekte, u skiadu s postupkom
predvidenim u glavl IV. ove Uredbe; drzave danlce
povecavaju broj posiljaka koje provjeravaju I ukoliko je
potrebno zadrzavaju odgovarajud broj uzoraka u primjerenim
uvjetima skladlstenja za odgovarajuce analltlcko ispltlvanje

situacije.
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8. Ako se otkrije da u znacajnom broju posiljaka roba ne

odgovara podacima na certifikatima koje je izdala nadlezno

tijelo ili kontrolno tijelo trece zemlje, vise se ne primjenjuje

smanjena ucestalost kontrola iz stavka 2.
Clan 24.

Nadlezna tijela i carinske sluzbe

1. Za organlzaciju sluzbenlh kontrola navedenlh u ovom

poglavlju, nadlezna tijela tijesno suraduju s carinskim
sluzbama.

2. S obzirom na poslljke hrane i hrane za zivotinje

zivotinjskog porijekla, kao i hrane i hrane za zivotinje iz clana

15. stava 5., carinske sluzbe nede dopustiti njihov ulazak ili

drzanje u slobodnim carinskim zonama ili skladistlma

neocarinjene robe bez suglasnosti nadleznih tijela.

3. Kad se uzmu uzorci, nadlezno tijelo obavjestava carinske

sluzbe i odnosne subjekte, odreduje moze li se roba pustiti

prije nego budu dostupni rezultati analize uzoraka, pod

uslovom da se osigura sljedivost posiljke.

4. U slucaju pustanja u Slobodan promet, nadlezna tijela i

carinske sluzbe zajednicki suraduju u skladu s usiovima iz

clana 2. do 6. Uredbe (EEZ) br. 339/93.
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Clan 25.

Sprovodenje mjera

1. Mjere potrebne za obezbjedenje jedinstvenog

sprovodenja sluzbenlh kontrola pri unosenju hrane i hrane za

zivotinje, utvrduju se u skladu s procedurama iz clana 62.

stava 3.

2. Detaljna pravila mogu se posebno predvidjeti za:
(a) hranu i hranu za zivotinje koja se uvozi ili stavija u jedan
od carinskih postupaka iz clana 4. stava 16. tackama (b) do (f)
Uredbe (EEZ) br. 2913/92, ili za onu koja se drzi u slobodnim

zonama ili slobodnim skladistima, kako je definisano u clanu
4. stavu 15. tacki (b) Uredbe (EEZ) br. 2913/92;

(b) hranu za snabdjevanje posade i putnika na medunarodnim
prevoznim sredstvlma;
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bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i
podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona
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(c) hranu za zivotinje I hranu narucenu na daljinu (primjerice,

postom, telefonski ili putem interneta) i isporucenu

potrosacu;

(d) hranu za zivotinje namijenjenu za kucne Ijubimce ili konje i
hranu koju nose putnici i posade medunarodnih prevoznih

sredstava;

(e) posebne usiove ili izuzeca u vezi s odredenim podrucjima

Iz clana 3. Uredbe (EE2) br. 2913/92, uz uzimanje u obzir
prirodnih ogranicenja specificnih za ta podrucja;

(f) potrebe osiguranja dosljednosti odiuka koje nadlezna tijela
donose u vezi s hranom za zivotinje I hranom iz trecih zemaija
u okviru clana 19.;

(g) posiljke porijeklom iz Zajednice koje se vracaju iz neke
trece zemlje;

(h) dokumente kojl moraju pratiti posiljke poslije uzimanja

uzoraka.

POGLAVUEVI.:

FINANSiRANJE SLUZBENIH KONTROLA

Clan 26.

Opste nacelo

Drzave clanice osiguravaju dostatna financijska sredstva za

osoblje i ostala sredstva potrebna za sluzbene kontrole, na

bilo koji nacin koji one smatraju primjerenim, ukljucujuci i

putem opdeg oporezivanja ili uvodenjem pristojbl Hi naknada.

Clan 6

^lan 156 mijenja se i glasi:
"Naknade

(^lan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranom, placa

naknadu za:

- izvrsene preglede kopitara, papkara, zivine,

kunica i divljaci prije I poslije klanja i svjezeg

mesa (ante mortem i post mortem);

- izvrsene preglede u objektima za rasljecanje

mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlijeka,

proizvodnju i promet ribe i akvakulture.

(2) Uvoznik, izvoznik odnosno lice odgovorno za

posiijku placa naknadu za veterinarske preglede

zlvotinja, proizvoda zlvotinjskog porijekla,

hrane za zivotinje, nus proizvoda i pratedih

predmeta u medunarodnom prometu (uvoz,

tranzit, izvoz).

(3) Za izvrsenu dezinfekciju lica i prevoznih

Djelimlcno

uskladeno

Potpuna uskladenost

de se postici

donosenjem

podzakonskog akta o

kriterijumlma za

odredivanje vislne

naknade, visini

naknade i nacinu

obracunavanja i

pladanja naknade
III kvartal

2018
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sredstava iz clana 63 stav 2 tacka 4 ovog

zakona, korisnik nalozene dezinfekclje placa

naknadu veterinarskoj ambulanti koja je izvrsila

dezlnfekclju.

(4) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom

stanju zivotinja iz clana 117 ovog zakona,
drzalac zivotinje placa naknadu veterinarskoj

ambulanti.

(5) Visina naknade iz st. 1, 2, 3 14 ovog clana

ne moze bit! veca od stvarnih troskova

postupka I ne moze predstavljati posrednu

zaStitu domaclh proizvoda Hi posredno

oporezivanje uvoza, odnosno izvoza.

(6) Sredstva ostvarena od naknada iz st. 1 i 2

ovog clana prihod su budzeta Crne Gore.

(7) Kriterijume za odredlvanje visine naknade iz
St. 1 i 2 ovog clana, visinu naknade iz st. 1 do 4

ovog clana, nacin obracunavanja i pladanja
naknade iz clana 41 stav 2 i clana 138f ovog

zakona propisuje Vlada/'
Clan 27.

Naknade ill naknade

1. Drzave Janice mogu naplacivati takse ili naknade za

pokrice troskova sluzbenih kontrola.

2. Medutim, za radnje iz Priloga IV. dijela A i Priloga V. dijela

A, drzave danice oobezbjeduju naplacivanje taksi.

3. Ne dovodeci u pitanje stavke 4. do 6., takse naplacene u
vezi sa specificnim radnjama iz Priloga IV. dijela A 1 Priloga V.

dijela A ne smiju biti ispod najnizih iznosa navedenih u
Prilogu IV. dijela B i Prilogu V. djela B. Medutim, u prijelaznom
periodu do 1. januar 2008. za radnje iz Priloga IV. djela A,
drzave clanlce mogu nastaviti koristiti iznose koje trenutno
primjenjuju u skladu s Direktivom 85/73/EEZ.

Komisija azurira iznose iz Priloga IV. djela B I Priloga V. djela B

najmanje svake dvije godine, posebno kako bi uzela u obzir

Clan 6

Clan 156 mijenja se i glasi:

"Naknade

flan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranom, pla(^a
naknadu za:

-  izvrsene preglede kopitara, papkara, zivine,

kunica i divljaci prije i poslije klanja i svjezeg

mesa (ante mortem i post mortem);

- izvrsene preglede u objektima za rasijecanje

mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlijeka,

proizvodnju i promet ribe i akvakulture.

(2) Uvoznik, izvoznik odnosno lice odgovorno za
posiljku placa naknadu za veterinarske preglede
zivotinja, proizvoda zivotinjskog porijekia,

Djelimicno

uskladeno

Potpuna uskladenost

ce se postici

donosenjem

podzakonskog akta o

kriterijumima za

odredivanje visine

naknade, visini

naknade i nacinu

obracunavanja i

placanja naknade

II kvartal

2018
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inflaciju. Te mjere, namijenjene izmjeni elemenata ove

Uredbe koji nisu kljucnl, usvajaju se u skladu s regulatornim

postupkom s kontrolom iz clanka 62. stavka 4. TB

4. Takse koje se ubiru za potrebe sluzbenih kontrola u skladu

sa stavkom 1. Hi 2.:

(a) ne smiju biti vise od Iznosa troskova koje snose odgovorna

nadlezna tijela u odnosu na proizvode iz Priloga VI.;
i

(b) mogu biti utvrdene pausaino na osnovu troskova koje su
nadlezna tijela snosila u odredenom vremenskom periodu ill;

prema potrebi, na Iznose koji su predvideni u Prilogu IV.

odjeljku B ill u Prilogu V. odjeljku B.
5. Prilikom odredlvanja taksi, drzave clanice uzimaju u obzir:
(a) vrstu subjekta u pitanju i relevantne faktore rizlka;
(b) interese subjekta s niskom proizvodnjom;
(c) tradiclonalne metode koje se koriste u proizvodnji, preradi
i distribuciji;

(d) potrebe subjekata koji su smjesteni u podrucjima koja su u
posebnoteskom geografskom polozaju.
6. Kad se, s obzirom na sisteme vlastite provjere i pracenja
koje primjenjuju subjekti u poslovanju s hranom ill hranom za

zivotinje, kao i s obzirom na nivo postovanja propisa koja je

utvrdena tokom sluzbenih kontrola, za odredenu vrstu hrane

ili hrane za zivotinje aktivnosti sluzbene kontrole se provode
uz smanjenu ucestalost Ili uzimajud u obzir kriterijume iz

stava 5. tacaka (b) do (d), drzave clanice mogu utvrditi taksu
sluzbene kontrole ispod najnizih stopa navedenih u stavu 4.
tacki (b), pod usiovom da drzave clanice dostavljaju Komisiji
izvjesce u kojem navode:

(a) vrstu odnosne hrane, hrane za zivotinje ili djelatnosti;
(b) obavljene kontrole u odnosnom subjektu u poslovanju s
hranom i poslovanju s hranom za zivotinje;
I

(c) metodu izracunavanja snizene takse.
7. Kad nadlezno tijelo istovremeno sprovodi razlicite sluzbene

hrane za dvotinje, nus proizvoda i pratecih

predmeta u medunarodnom prometu (uvoz,

tranzit, izvoz).

(3) Za izvrsenu dezinfekciju lica i prevoznih

sredstava iz clana 63 stav 2 tacka 4 ovog

zakona, korlsnik nalozene dezinfekcije placa

naknadu veterinarskoj ambulant! koja je izvrdia

dezinfekciju.

(4) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom

stanju zivotinja iz clana 117 ovog zakona,

drzalac zivotinje placa naknadu veterinarskoj

ambulant!.

(5) Visina naknade iz st. 1, 2, 3 14 ovog clana

ne moze biti veca od stvarnih troskova

postupka i ne moze predstavljati posrednu

zastitu domadh proizvoda ili posredno

oporezivanje uvoza, odnosno Izvoza.

(6) Sredstva ostvarena od naknada iz st. 1 i 2

ovog dana prihod su budzeta Crne Gore.

(7) Kriterijume za odredivanje visine naknade iz

St. 1 i 2 ovog dana, visinu naknade iz st. 1 do 4

ovog dana, nacin obracunavanja i placanja

naknade iz clana 41 stav 2 I dana 138f ovog

zakona proplsuje Vlada."
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kontrole u jednom subjektu, navedene se kontrole smatraju
jednom radnjom I zaracunava se jednokratna taksa.

8. Pristojbe u vezi s kontrolom uvoza placa subjekt u

poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za zivotinje Ni

njegov zastupnik nadleznom tijelu koje je zaduzeno za
kontrolu uvoza.

9. Prtstojbe se ne naknaduju direktno ill indirektno, osim ako

su neopravdano naplacene

10. Ne dovoded u pitanje izdatke koji proizlaze iz troskova

navedenih u clanu 28., drzave clanice nece ubiratl druge takse
za provedbu ove Uredbe osim onih navedenih u ovom danu.

11. Subjekt! u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za
dvotlnje III ostall relevantnl subjektl III njlhovi zastupnici
doblvaju potvrdu o uplacenim taksama.

12. Drzave clanice objavljuju metodu Izracunavanja taksl I o

tome obavjestavaju Komlsiju. Komisija ispltuje odgovaraju II

takse zahtjevlma ove Uredbe

Clan 28.

Troskovl kojl proizlaze Iz dodatnlh sluzbenih kontrola

Kada otkrivanje nepostovanja uzrokuje sprovodenje sluzbenih
kontrola koje nadllaze redovne kontrolne aktlvnosti

nadleznog tijela, nadlezno tijelo za dodatne troskove nastale

zbog dodatnlh sluzbenih kontrola teretl subjekte u

poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za zivotinje

odgovorne za nepostovanje, III moze teretiti subjekt u

poslovanju s hranom I poslovanju s hranom za dvotlnje koji je
vlasnik ill kojl posjeduje robu u vrljeme sprovodenja dodatnlh

sluzbenih kontrola. Redovne kontrolne aktlvnosti su rutlnske

kontrolne aktlvnosti koje se zahtljevaju prema pravu
Zajednlce ill naclonalnim proplslma, a posebno one opisane u
programu Iz clanka 41. Aktlvnosti koje nadllaze redovne
kontrolne aktlvnosti su na primjer uzlmanje I anallza uzoraka
kao I ostale kontrole koje su potrebne da bl se provjerlo
opseg problema, provjerllo jesu II poduzete mjere za Ispravak
III da bl se ustanovilo ill potkrijepllo nepostovanje proplsa.

Nema ogovarajuce odredbe

Materija je regullsana

Zakonom o

veterlnarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 I

52/16) i Zakonom o

bezbjednostl hrane

(„Sluzbenl list CG",

broj 57/15) I

podzakonskim aktlma

donljetim na osnovu

ovog zakona
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Clan 29.

Vislna troskova

Pri odredivanju razlne troskova iz clana 28., uzimaju se u obzir

nacela iz danka 27.
Nema ogovarajuce odredbe

POGLAVUEVII.:

OSTALEODREDBE

Clan 30.

Sluzbeno certificiranje

1. Stav 1 mijenja Regulativa 32009R0596

Nema ogovarajuce odredbe
Neprenosivo

2. Kad se zahtljeva sluzbeni sertlflkat, mora se obezbjediti da:

(a) postojl povezanost izmedu sertifikata 1 poslljke;

(b) su podaci u sertlfikatu tocni 1 vjerodostojni.

3. Jedlnstveni model sertifikata, prema potrebi, objedinjuje

zahtjeve u vezi sa sluzbenim sertifikovanjem hrane i hrane za

zivotinje 1 druglh zahtjeva za sluzbenim srtiflkovajem.
Nema ogovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 1

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„SIuzbeni list CG",

broj 57/15) i

podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona

t\an 31.

Upis/odobravanje objekata u poslovanju s hranom i hranom
za zivotinje

1. (a) Nadlezne vlasti utvrduju procedure kojih se moraju
pridrzavati subjekti u poslovanju s hranom i hranom za
zivotinje kad podnose molbe za upis svojih poslovnih
jedinica u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004, Direktivom
95/69/EZ ill s buducim uredbama o higljeni hrane za zivotinje;
(b) One sastavljaju i staino azuriraju popis subjekata u
poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za zivotinje, koji
su upisani. Ako vec postoji takav popis za druge potrebe, on

Nema odgovarajuce odredebe

Materija je regulisana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i

podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona
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se moze koristiti i za potrebe ove Uredbe.

2. (a) Nadlezna tijela utvrduju postupke kojih se pridrzavaju

subjekti u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za

zivotinje kad podnose molbe za upis svojih objekata u skladu
s Uredbom (EZ) br. 852/2004, Uredbom (EZ) br. 854/2004,

DIrektivom 95/69/EZ ill s buducim uredbama o higijeni hrane
za zivotinje;

(b) Nakon sto je zaprimljena zahtjev za izdavanje odobrenja
od subjekta u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za
zivotinje, nadlezno tijelo neposredno obavija pregled njegova
objekta;

(c) Ona odnosnom subjektu izdaje odobrenje samo ako je
subjekt u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za
zivotinje, dokazao da udovoljava relevantnim zahtjevima
propisa o hrani Hi hrani za zivotinje;

(d) Nadlezno tijelo moze izdati uvjetno odobrenje ako postoje
naznake da objekt udovoljava svim zahtjevima glede

infrastrukture i opreme. Ona izdaje puno odobrenje samo ako
na temelju nove sluzbene kontrole objekta, koja je provedena
u roku od tri mjeseca od izdavanja uvjetnog odobrenja,
pokaze da objekt udovoljava i ostalim relevantnim zahtjevima

propisa o hrani i hrani za zivotinje. Ako je postignut jasan
napredak, all objekt jos uvijek ne udovoljava svim
relevantnim zahtjevima, nadlezno tijelo moze produljiti
uvjetno odobrenje. Medutim, uvjetno se odobrenje moze
izdati za najduze sest mjeseci;

(e) Nadlezno tijelo nadzire odobravanja objekata u okviru
provodenja sluzbenih kontrola. Ako nadlezno tijelo utvrdi
ozbiljne nedostatke ill u vise navrata mora zaustaviti

proizvodnju u nekom objektu, a subjekt u poslovanju s
hranom i poslovanju s hranom za zivotinje ne moze dati
primjerena jamstva u vezi s bududom proizvodnjom, nadlezno
tijelo zapocinje postupak povlacenja odobrenja toga objekta.
Medutim, nadlezno tijelo moze suspendlrati odobrenje
objekta ako subjekt u poslovanju s hranom i poslovanju s
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hranom za zivotinje moze jamciti da ce rijesiti nedostatke u

razumnom roku;

(f) Nadiezno tijelo azurira popis odobrenih objekata i stavija

ga na raspolaganje drugim drzavama clanicama i javnosti na

nadn koji se moze predvidjeti u skladu s postupkom iz danka
62. stavka 3.

GLAVAlll.

REFERENTNE LABORATORIJE

C\an 32.

Referentne laboratorijeZajednice

Nema odgovarajuce odredebe

Primjenjivo nakon

pristupanja CG EU

^lan 33.

Nacionaini referentne laboratorije

1. Drzave clanice donose mjere za odredivanje jednog ili vise

nacionainih referentnih iabcratorija za svakl referentni

laboratorij Zajednice iz dana 32. Drzava danica moze odrediti

neki laboratorij u drugoj drzavi danid ili u danid Evropske

udruge slobodne trgovine (EFTA), a jedan laboratorij moze
biti nacionaini referentni laboratorij za vise drzava clanica.

2. Ti nacionaini referentni laboratorij!:

(a) suraduju s referentnim laboratorijem Zajednice u svom

podrucju nadleznosti;

(b) koordiniraju, za svoje podrucje nadleznosti, aktivnosti

sluzbenih laboratorija odgovornih za analizu uzoraka u skladu

danu 11.;

(c) prema potrebl, sprovode usporedne testove izmedu
sluzbenih nacionainih laboratorija I osiguraju potrebne dalje

aktivnosti poslije takvih testova usporedivanja;

(d) obezbljeduju da se informacije koje daje referentni
laboratorij Zajednice dostavljaju nadleznom tijelu i sluzbenim
nacionalnim laboratorijima;
(e) pruzaju znanstvenu I tehnicku pomoc nadleznom tijelu u
primjeni programa koordlnirane kontrole usvojenog u skladu

s danom 53.;

(f) odgovorni su za obavljanje ostalih posebnih zadaca

Nema ogovarajuce odredbe

Materija Je regullsana
Zakonom o

veterlnarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broJ 57/15) i

podzakonskim aktlma

donijetim na osnovu

ovog zakona
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predvldenih u skladu s postupkom Iz dana 62. stava 3., ne

dovoded u pitanje ostale dodatne nadonalne zadatke.

3. 5an 12. stavovl 2. i 3. primjenjuju se na nadonalne
referentne laboratorlje.

4. Drzave danice obavjestavaju Komlslju, odgovarajuce

referentne laboratorije Zajednlce i ostale drzave clanice o

nazivu i adresi svih nadonalnih referentnih laboratorija.

5. Drzave clanice koje imaju vise od jednog referentnog

laboratorija za jedan referentnl laboratory Zajednlce, moraju
se pobrinutl da ti laboratoriji tijesno suraduju, kako bi se

osigurala efikasna koordinacija medu njima, ostalim

nacionalnim laboratorljima i referentnim laboratorijem

Zajednice.

Stav 6 mijenja Regulativa 32009R0596

7. Stavovi 1. do 5. primjenjuju se ne dovoded u pitanje

posebne propise, posebno glavu VI. Uredbe (EZ) br. 999/2001
i clan 14. Dlrektive 96/23/EZ.

Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo

Clanovi 34 - 39 Nema odgovarajuce odredebe Primjenjivo nakon

pristupanja CG EU

Clan 40.

Koordlnirana pomoc i dalje radnje Komisije Nema odgovarajuce odredbe
Neprenosivo

GLAVAV.

PROGRAMI KONTROLE

Clan 41.

Visegodisnji nacionaini programl kontrole

Kako bi osigurali efikasnu primjenu dana 17. stava 2. Uredbe
(EZ) br. 178/2002 o propisima o zdravlju i dobrobiti zivotinja, 1
dana 45. ove Uredbe, svaka drzava danica priprema

jedinstveni visegodisnji nacionaini program kontrole.

Nema odgovarajuce odredbe
Potpuno

uskladeno

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12,48/15 i
52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15)
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Clan 42.

Nacela pripreme visegodisnjeg naclonalnog programa

kontrole

Clan 43.

Smjernice za visegodisnje naclonalne programe kontrole

Clan 44.

Godisnja Izvjestajl

Nema odgovarajuce odredbe

Materlja je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 I

52/16) i Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) 1

podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona

GLAVAVI.

DJELOVANJEZAJEDISIICE

POGLAVUE I.:

KONTROLE ZAJEDNICE

Clanovi 45-46

POGLAVUE II.:

USLOVI UVOZA

Clanovi 47-50

POGLAVUE III.:

OBRAZOVANJE KONTROLNOG OSOBUA

Clan 51.

Obrazovanje kontrolnog osobija

POGLAVUE IV.:

OSTALE DJELATNOSTI ZAJEDNICE

Clan 52.

Kontrole trecih zemaija u drzavama danicama

Clan 53.

Koordinirani program! kontrole

Nema odgovarajuce odredbe Primjenjivp nakon

pristupanja CG ED

GLAVAVII.

SPROVODENJE MJERE

POGLAVUE I.

NACIONALNO SPROVODENJE MJERE

Clan 54-55

Nema odgovarajuce odredbe

Materlja je regulisana

Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i

58



podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona

POGLAVUEII.:

SPROVODENJE MJERE ZAJEDNICE

Clan 56.

GLAVAVIII

PRILAGOOAVANJE PRAVNIH PROPISA ZAJEDNICE

Clanovi 57-61

GLAVAIX.

opSte ODREDBE

Clanovi 62-65

Nema odgovarajuce odredbe

PRILOG I.

DRZAVNA PODRUCJA na KOJA SE ODNOSI clan 2. STAV 15. Nema odgovarajuce odredbe

PRILOG II.

NADLEZNATIJELA

POGLAVUE I.: SADR^AJ STRUCNOG OSPOSOBUAVANJA

OSOBUA KOJE PROVODI SLUZBENE KONTROLE

1. Razlicite tehnike nadzora, kao revizije, uzlmanje uzoraka i

inspekclje.

2. Postupcl kontrole.

3. Propisi o hrani i hranl za zlvotinje.
4. Razlicite faze proizvodnje, prerade i distribucije, kao i
moguci rizici za ljudsko zdravlje, i prema potrebi za zdravlje

zlvotinja i biljaka, te za okolis.

5. Procjena nepostivanja proplsa o hrani i hrani za zivotinje.

6. Rizici pri proizvodnji hrane i hrane za zivotinje.
7. Procjena primjene postupaka HACCP-a.
8. Sustavi upravljanja poput programa osiguranja kvaliteta
subjekata u poslovanju s hranom i poslovanju s hranom za
zivotinje i njihova procjena, ukoliko su vazni za zahtjeve
propisa o hrani I hrani za zivotinje.
9. Sustavi sluzbenih potvrdivanja.

Nema ogovarajuce odredbe

Materija je regulisana

Zakonom o

veterinarstvu

(„Sluzbeni list CG",

broj 30/12, 48/15 i

52/16) 1 Zakonom o

bezbjednosti hrane

(„Sluzbeni list CG",

broj 57/15) i
podzakonskim aktima

donijetim na osnovu

ovog zakona
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10. Planovl mjera za slucajeve iznenadne opasnosti,

ukljucujuci komunlkaciju izmedu drzava clanica i Zajednice.
11. Sudski postupak i posljedice sluzbenih kontrola.

12. Pregled pisanih dokumentarnih materijala ill drugih

isprava, ukljucujuci i onlh u vezi s testiranjem sposobnosti,
oviascivanja 1 procjene rlzlka, koji bi mogli biti vaznl prilikom

procjene postlvanja propisa o hrani i hrani za zlvotinje; time

se mogu obuhvatiti i financijski i komercijaini aspekti.

13. Sva ostala podrucja, ukljucujuci zdravlje i dobrobit

zivotlnja, koja su potrebna da bi se oslgurala provedba
sluzbenih kontrola u skladu s ovom Uredbom

POGLAVUE II.; PODRUCJA PODLOZNA POSTUPKU KONTROLE

1. Organizacija nadleznih tijela i odnos izmedu sredisnjih

nadleznih tijela i tijela kojima su ona deleglrala zadace u vezi s
provedbom sluzbenih kontrola.

2. Odnos izmedu nadleznih tijela i kontrolnlh tijela kojima su

ona delegirala zadace u vezi s provedbom sluzbenih kontrola.

3. Iskaz o ciljevima koje treba postici.
4. Zadace, odgovornosti I duznosti osoblja.

5. Postupak uzlmanja uzoraka, metode i tehnike kontrole,

tumacenje rezultata I odiuke koje iz njlh proiziaze.

6. Programi monitorlnga i nadziranja.

7. Uzajamna podrska u slucaju da je za sluzbene kontrole

potrebno djelovanje vise od jedne drzave Janice.

8. Mjere koje treba poduzeti poslije sluzbenih kontrola.

9. Suradnja s drugim sluzbama ili odjeljenjima koji po

mogucnosti imaju slicne odgovornosti.

10. Provjera prikladnosti metoda uzlmanja uzoraka, nacina

analize i testova otkrivanja.

11. Ostale djelatnosti ili podaci potrebni za ucinkovito
provodenje sluzbenih kontrola.

PRIL06 III.

KARAKTERIZACIJA NA&NA ANALIZE

Nema odgovarajuce odredbe

Materija ce biti

regulisana donosenjem

novog Zakona o

bezbjednosti hrane

I kvartal

2015
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PRILOG IV.

DJELATNOSTI I NAJNIZE STOPE TAKSI ILI NAKNADA U VEZI SA

SLUZBENIM KONTROLAMA U ODNOSU NA OBJEKATE

ZAJEDNICE

PRILOG V.

DJELATNOSTI I NAJNIZI IZNOSI TAKSI ILI NAKNADA U VEZI SA

SLUZBENIM KONTROLAMA ROBA I ZIVIH ZIVOTINJA KOJE SE

UVOZE U ZAJEDNICU

PRILOG Vi.

KRITERIJIUMI KOJI SE UZIMAJU U OBZIR PRI IZRACUNAVANJU

TAKSI

Clan 6

^lan 156 mljenja se I glasi:
Naknade

Clan 156

(1) Subjekat u poslovanju hranoni; placa

naknadu za:

- izvrsene preglede kopitara, papkara, zivine,

kunica I divljaci prije i posllje klanja I svjezeg

mesa (ante mortem 1 post mortem);

- Izvrsene preglede u objektima za rasijecanje

mesa, preradu divljaci, proizvodnju mlijeka,

proizvodnju i promet ribe t akvakulture.

(2) Uvoznik, izvoznik odnosno lice odgovorno za

posiljku placa naknadu za veterinarske preglede

zivotinja, proizvoda zivotinjskog porijekia,

hrane za zivotinje, nus proizvoda i pratecih

predmeta u medunarodnom prometu (uvoz,

tranzit, izvoz).

(3) Za izvrsenu dezinfekciju lica i prevoznih

sredstava iz dana 63 stav 2 tacka 4 ovog

zakona, korisnik nalozene dezinfekcije placa

naknadu veterlnarskoj ambulahti koja Je izvrsila

dezinfekciju.

(4) Za izdavanje uvjerenja o zdravstvenom

stanju zivotinja iz clana 117 ovog zakona,

drzalac zivotinje placa naknadu veterlnarskoj

ambulanti.

(5) Visina naknade iz st. 1, 2, 3 14 ovog clana

ne moze biti veca od stvarnih troskova

postupka i ne moze predstavljati posrednu

zastitu domacih proizvoda ill posredno

oporezivanje uvoza, odnosno izvoza.

(6) Sredstva ostvarena od naknada iz st. 1 i 2

ovog clana prihod su budzeta Crne Gore.

(7) Kriterijume za odredivanje visine naknade iz

Djelimicno

uskladeno

Potpuna uskladenost

ce se postici

donosenjem

podzakonskog akta o

kriterijumima za

odredivanje visine

naknade, visini

naknade I nacinu

obracunavanja i

placanja naknade

II kvartal

2018
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St. 1 i 2 ovog clana, visinu naknade iz st. 1 do 4

ovog c\ana, nacin obracunavanja I placanja

naknade iz dana 41 stav 2 i dana 138f ovog

zakona propisuje Vlada."

PRILOGVIl.

-  REFERENTNE LABORATORIJEEVROPSKE UNIJE (EU)

(Ranije zvani „REFERENTNE LABORATORIJEZAJEDNICE")

1. REFERENTNE LABORATORIJEEU-a ZA HRANU 1 HRANU ZA

ZIVOTINJE

Nema odgovarajuce odredbe

PRILOG VIII.

IMPLEMENTACIONA PRAVILA KOJA OSTAJU NA SNAZl U

SKLADUSCLAN0M61.

Nema odgovarajuce odredbe
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